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Dear Customer,
Congratulations on
choosing your new
advanced

Tetra APS Air Pump.

This air pump has been specially
designed to provide a powerful,
continuous flow of air to enable
you to use it for many applications,
from powering a single airstone
or action ornament to driving
internal box-type or undergravel
filters.

The Tetra APS Air Pump not only
produces a continuous flow of air
for your aquarium, but features
such as the world patented
Silaflex® internal air valves and
the Tetra long-life diaphragms
ensure that your pump is reliable
and will give you years of trouble
free service.

Tetra APS Air Pump
Long life diaphragm

B. Air outlet nozzle

C. Airintake and filter

D. Vibration absorbing rubber
feet

Instructions

How to install your Tetra APS Air
Pump

Positioning your air pump

Your Tetra APS Air Pump should be
positioned outside the aquarium
on a dry, clean and even surface
to reduce vibration and therefore
the noise level.

Your Tetra APS Air Pump should
be positioned so that it is always
above the water level in the tank.
This is to prevent water from
back-siphoning into the pump
when switched off (Diagram 1).

If you wish to keep your air pump
below the level of the water then
itis recommended that a Tetra CV
Check Valve is installed between
pump and aquarium to prevent
back-siphoning  (Diagram  2).
Tetra CV Check Valves are sold
separately.

NB. The pump must be positioned
so that there is no possibility of
it falling into the aquarium as
electrical shock may occur.

The air pump should be connected
to accessories such as a Tetra AS
airstone, using standard aquarium
airline available from your local
retailer (Diagrams 1, 2).

For twin outlet models (APS 300
and 400) both outlets can be
joined together using the standard
airline T-piece connectorincluded
in this packaging (Diagram 3).
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In order to run the Tetra air pump
just connect the power plug with
the mains supply. After a few
hours the air pump will achieve its
full power.

Adjusting the airflow on your
Tetra APS Air Pump

To regulate the airflow, use the
flow control valve(s) included
(as in Diagram 4). When using a
check valve, always place the
flow control valve between the
air pump and the check valve.
To reduce the flow, slowly turn
the flow control knob clockwise
(Diagram b).

Care and Maintenance of your
Tetra APS Air Pump

Always disconnect the air pump
from the power supply before
carrying out any maintenance
work on the unit.

This unit does not require
lubricating due to its low-
maintenance design.

The airfilter (C) should be replaced
periodically depending on the
accumulation of dirt on the felt
pad. Failure to replace a blocked
air filter may result in decreased
air flow from the unit. Clean the
outside of the unit using a damp
cloth and a mild detergent. Do not
use abrasive or caustic cleaning
agents when cleaning the unit.
Never immerse the pump in water.

Airstones, after a period of
time, are prone to blocking,
which can increase the amount
of back pressure on the pump
diaphragms. Due to this, the
lifetime of the diaphragms can be
reduced significantly. To avoid
this happening it is recommended
that all airstones are replaced on
a periodical basis or when airflow
from them is reduced.

Getting the best from your Tetra
APS Air Pump

Noise

Ifyour unitseems unusually noisyin
use, then itis possible that you are
experiencing amplified vibrations
due to resonance from the surface
on which the unit is standing or
from where the airline comes
into contact with the aquarium,
hood, stand, or other associated
equipment. If this occurs it is
recommended that the pump be
placed on a more solid surface or
even on a piece of expanded foam
rubber. If resonance occurs from
the airline coming into contact
with other hollow units etc. then
re-routing is recommended.

Wear and Tear

If your pump begins to show signs
of a decreased air flow at any time
then it is likely that either one
or more of the internal moving
components has started to wear
and requires replacement.

If air flow is found to decrease
then it could be due to one of the
following:

1) The unit does not operate.

(If the unit is working, a slight
vibration can be felt when
touching the pump.)

If the unit is not working then
check all fuses and electrical
connections.

Technical Data

2) Air inlet filter is
blocked - Check and if the
felt pad is very dirty then this
should be replaced.

3) Diaphragms worn or split — To
gain access to the inside of the
unit simply remove the screws
on the base of the unit with
a screwdriver and carefully
remove it. Change the diaphragm
according to the instruction
leaflet of the replacement kit
which is available at your local
retailer. (If you have difficulty
obtaining replacement kits from
your local retailer then please ring
the Tetra service department on
08700554020.)

Model Airflow Size of Numbers Numbers
inl/h aquarium of air of valves to
outlets control flow*
APS 50 50 10-60 1 1
APS 100 100 50-100 1 1
APS 150 150 80-150 1 1
APS 300 300 120-300 2 2
APS 400 400 250-600 2 2

*included in the packaging

3 Years Guarantee

Thanks to modern production
processes, high-quality components
and strict quality controls we allow
a guarantee of 3 years from the
date of purchase on the accuracy
of the Tetra APS Air Pump (except
diaphragm, as perishable part).
Please keep proof of purchase! The
guarantee does not cover improper
use, normal wear and tear as well
as modification to the appliance. In
case of complaints please contact
your local retailer or address to
Spectrum Brands UK Ltd., Fir St
Failsworth, M35 OHS Manchester,
United Kingdom.

SAFETY FIRST!

Always isolate the unit from the
mains electricity before carrying
out any maintenance work.

The supply cord cannotbe replaced.

Tetra GmbH, Herrenteich 78
D-49324 Melle, Germany
www.tetra.net

Ifthe cord is damaged the appliance
should be scrapped. On no account
must an unqualified person attempt
to carry out any electrical repairs
on this unit.

For more information on fishkeeping
please contact Tetra Information
Centre at the address above.

This appliance is not intended for
use by persons (including children)
with reduced physical, sensory
or mental capabilities, or lack of
experience and knowledge, unless
they have been given supervision
or instruction concerning use of the
appliance by a person responsible
for their safety. Children should be
supervised to ensure that they do
not play with the appliance.

Tetra Tip:

Tetra offers you a wide choice of
high quality products which are
available atyour local retailer. If you
need further advice do not hesitate

Tetra©



Sehr geehrter
unde,

mit dem Kauf lhrer Tetra Aquar-
ienluftpumpe APS haben Sie sich
fiir Qualitdt und Komfort aus dem Hause
Tetra entschieden. Eine gute Wahl.
Denn die Tetra Aquarienluftpumpe APS
versorgt das Wasser |hres Aquariums
mit Luft und damit mit lebenswichtigem
Sauerstoff. Dabei ist die hochwertig ve-
rarbeitete Tetra Aquarienluftpumpe APS
duRerst leistungsstark, denn das paten-
tierte Silaflex® Ventil behalt dauerhaft
seine Form und garantiert zusammen mit
der duBerst robusten Membran eine be-
sonders lange, gleichmaRige Leistung-
sentfaltung. Gleichzeitig ist die Tetra
Aquarienluftpumpe APS einfach zu bedi-
enen, sehr leise und fiir diverse Einsatz-
bereiche geeignet: Z.B. zur Aquarien-
beliiftung mit Tetra Ausstrémersteinen,
zur Erzeugung einer Wasserstrémung
via Ausstromer bzw. Filter oder zum
Betrieb von luftbetriebenen Filtern und
Ornamenten.

Bevor Sie Ihre Tetra Aquarienluftpumpe
APS in Betrieb nehmen und bei War-
tungsmaBnahmen, lesen Sie bitte diese
Gebrauchsinformation. Tetra wiinscht
lhnen viel Freude mit Ihrer Aquarienluft-
pumpe.

Tetra Aquarienluftpumpe APS
A. Robuste Membran

B. Luftauslassstutzen

C. Luftansaugéffnung mit

Luftfilter
D. Vibrationshemmende
GummifiiRe
Bedienung

Aufstellung und Inbetriebnahme
Platzieren Sie die Tetra
Aquarienluftpumpe APS auRerhalb des
Aquariums trocken, mdglichst staubfrei
und auf einem geraden Untergrund. Dies
minimiert die Vibrationen der Luftpumpe
und damit auch das Gerduschniveau.
Wenn mdglich, sollte die Pumpe
oberhalb des Wasserspiegels des
Aquariums platziert werden. Dadurch
wird verhindert, dass evtl. Wasser in die
Pumpe zuriickflieBen kann, wenn diese
ausgeschaltet wird (Abb. 1).

Wird die Pumpe unterhalb des
Wasserspiegels platziert, muss ein
Riickschlagventil, z.B. das Tetra CV
Riickschlagventil, zwischen Pumpe
und Aquarium installiert werden, um
einen Riickfluss des Aquarienwassers
in die Luftpumpe zu verhindern (Abb.
2). Das Tetra CV Riickschlagventil ist als
Zubehdrteil im Handel erhéltlich.
Achtung: Die Pumpe muss so platziert
werden, dass sie nicht in das
Aquarium fallen kann, da dies zu einem
Stromschlag fiihren kann.

SchlieBen Sie die Pumpe mit einem
passenden Standardschlauch, der bei

Ilhrem Fachhéndler erhéltlich ist, an
das zu betreibende Zubehdr — z.B. Tetra
Ausstromerstein - an (Abb. 1, 2).Wenn
die APS 300 und APS 400, die iiber zwei
Luftausldsse verfiigen, nur an einem
Zubehorteil angeschlossen  werden
sollen, kdnnen Sie beide Ausldsse
mit dem in der Packung enthaltenen
T-Stiick verbinden (Abb. 3). Um die
Tetra Aquarienluftpumpe APS in Betrieb
zu nehmen, verbinden Sie einfach
den Netzstecker mit dem Netz. Nach
wenigen Stunden erreicht die Luftpumpe
ihre volle Betriebsleistung.

Regulierung der Luftzufuhr
Zur  Regulierung  der  Luftzufuhr
installieren Sie den/die beigefiigte/n
Lufthdhne (wie in Abb. 4). Wenn Sie ein
Riickschlagventil verwenden, platzieren
Sie den Lufthahn zwischen Luftpumpe
und Riickschlagventil. Um die Luftzufuhr
zu verringern, drehen Sie den Lufthahn
langsam im Uhrzeigersinn (Abb. 5).

Wartung und Pflege

Wichtig: Vor jeder PflegemaBnahme den
Netzstecker ziehen.

Die Tetra Aquarienluftpumpe APS ist
so konstruiert, dass nur ein Minimum
an Wartung anféllt. Schmierung der
mechanischen Teile ist nicht notig.
Zur duBeren Pflege des Gehduses
verwenden Sie nur ein feuchtes
Tuch und gegebenenfalls ein mildes
Reinigungsmittel. Verwenden Sie keine
scheuernden oder dtzenden Mittel zur
Reinigung des Gerdtes. Tauchen Sie
die Luftpumpe nie unter Wasser. Der
Luftfilter sollte regelmédRig — je nach
Verschmutzungsgrad — ausgewechselt
werden. Wird ein verschmutzter
Luftfilter nicht ausgewechselt, kann
dies zu einer Minderung der Luftzufuhr
(und damit der Leistung) fiihren.
Entsprechende Ersatzluftfilter sind bei
Ihrem Fachhéndler erhéltlich.
Ausstrémersteine kdnnen nach einiger
Zeitverstopfen. Dann kommt es zu einem
erhohten Gegendruck, der die Leistung
der Luftpumpe reduziert und zu erhéhtem
VerschleiB der Membran fiihrt.Wechseln
Sie deshalb lhren Ausstromerstein in
regelmaRigen Abstdnden aus, sobald Sie
einen reduzierten Luftaustritt bemerken
oder wenn der Ausstrémerstein sichtbar
verschmutzt, bzw. verkalkt.

Bestmogliche Nutzung der

Tetra Luftpumpe

Lautstérke

Wenn das Gerdt beim Betrieb
ungewdhnlich laut erscheint,
ist dies mdglicherweise  darauf
zuriickzufiihren, dass es zu
Resonanzschwingungen des

Untergrundes kommt, auf dem die
Pumpe steht. In diesem Fall, sollte die
Pumpe auf einem stabileren Untergrund

platziert werden oder auf einer
vibrationsddmpfenden Unterlage.

VerschleiB

Wenn lhre Pumpe Anzeichen
nachlassender Leistung zeigt, ist es
wahrscheinlich, dass ein oder mehrere
der beweglichen Teile im Inneren der
Pumpe Zeichen von Verschleil zeigen
und ausgewechselt werden miissen.
Wenn die Luftzufuhr nachlésst, konnte
dies folgende Ursachen haben:

1) Die Stromzufuhr ist gestdrt. Wenn
das Gerat nicht funktioniert, priifen
Sie alle Sicherungen und elektrischen
Zuleitungen. Wenn das Gerat in Betrieb
ist, kann bei Beriihrung der Pumpe eine
leichte Vibration gefiihlt werden.

Technische Daten:

2) Der Luftansaugfilter
ist verstopft.  Uberpriifen
Sie das Filzplattchen - st

es sehr verschmutzt, sollte es
ausgewechseltwerden.

3) Die Membran ist verschlissen oder
gerissen. Um an das Innere des Gerates
zu kommen, entfernen Sie einfach mit
einem Schraubenzieher die Schrauben
im Boden des Gerédtes und nehmen den
Boden vorsichtig ab.Wechseln Sie dann
die Membran It. Gebrauchsinformation
des bei lhrem Fachhéndler erhéltlichen
Ersatzteilsets.

Modell Durch- Fiir Anzahl Anzahl der

fluss in AquariengroBe | der Lauf- | Lufthdhne*
I/h inl tausfliisse

APS 50 50 10-60 1 1

APS 100 100 50-100 1 1

APS 150 150 80-150 1 1

APS 300 300 120-300 2 2

APS 400 400 250-600 2 2

*in der Packung enthalten

3 Jahre Garantie

Dank moderner Fertigungstech-
niken, hochwertiger Bauteile und
strengster Qualitatskontrollen
gewdhren wir drei Jahre Garan-
tie fiir die Fehlerfreiheit der Tetra
Aquarienluftpumpe APS, gerechnet
ab Kaufdatum (auBer VerscheiBteil
Membrane). Kassenbon bitte auf-
bewahren! Keine Garantie besteht
in Féllen unsachgemaBer Behand-
lung, bei normalem Verschleil
sowie nicht zuldssigem Eingriff in
die Geratetechnik. Bei Reklama-
tionen wenden Sie sich bitte an
Ihren Fachhéndler oder an die Tetra
GmbH, Kundenservice, Postfach
1580, 49304 Melle.

Sicherheitsvorschriften:

Wichtig: Vor jedem Griff ins Was-
ser, vor jedem Wasserwechsel und
jeder PflegemaBnahme am Gerat
den Netzstecker ziehen und auch
alle anderen Geréte vom Netz tren-

Tetra GmbH, Herrenteich 78
D-49324 Melle, Germany
www.tetra.net

nen! Die Anschlussleitung kann
nicht ersetzt werden. Bei Bescha-
digungen darf das Gerét nicht mehr
benutzt werden.

Auf keinen Fall darf ein Nicht-Fach-
mann versuchen, eine Reparatur an
elektrischen Teilen durchzufiihren.
Das Gerat ist nicht geeignet fiir
den Betrieb durch Personen mit
eingeschrankten korperlichen,
sensorischen oder geistigen Fahig-
keiten (einschlieBlich Kindern)
oder durch Personen mit fehlender
Erfahrung oder fehlendem Wissen,
es sei denn, der Betrieb erfolgt un-
ter Aufsicht oder Anleitung einer
Person, die fiir die Sicherheit dieser
Personen verantwortlich ist. Kinder
sollten im Umgang

Der Tetra Tipp:

Tetra bietet Ihnen eine grofRe
Auswahl an Hochqualitétsproduk-
ten, die Ihr Fachhéndler fiir Sie be-
reithalt. Auch wir beraten Sie gerne.

Tetra©



Cher client,

En faisant I'acquisition d'une
pompe a air pour aquarium Tetra
APS, vous avez opté pour la qualité
et la convivialité de la marque Tetra.
Vous avez fait le bon choix. En effet, la
pompe a air pour aquarium Tetra APS va
alimenter I'eau de votre aquarium en air
et, donc, en oxygene indispensable. La
pompe a air pour aquarium APS Tetra est
fabriquée dans des matériaux de haute
qualité et elle est extrémement puis-
sante puisque le clapet breveté Silaf-
lex® est indéformable et garantit, avec
la membrane extrémement robuste, une
efficacité réguliere a long terme. En ou-
tre, la pompe a air pour aquarium APS
Tetra est facile a utiliser, silencieuse
et adaptée a différentes applications:
comme par exemple pour I'alimentation
en air avec diffuseurs d"air, pour la créa-
tion de courants, pour faire fonctionner
des filtres a air ou tout simplement pour
décorer.

Avant de mettre votre pompe a air
Tetra APS en marche et lors de travaux
d’entretien, lisez attentivement ce mode
d’emploi.

Pompe a air pour aquarium
Tetra APS

A. Membrane robuste

B. Tuyaud’'échappementde I'air

C. Aspiration de la pompe a air par

filtre a air

D. Piedsencaoutchouc anti-
vibrations

Utilisation

Installation et mise en route

Placez la pompe a air Tetra APS hors de
I'aquarium, au sec, si possible en évitant
le contact avec de la poussiére et sur un
support plat. Ceci permet de minimiser
les vibrations de la pompe et l'intensité
du bruit.

Dans la mesure du possible, il est
préférable de placer la pompe plus haut
que le niveau de I'eau. De cette fagon, on
évite que de I'eau puisse éventuellement
pénétrer dans la pompe quand celle-ci
ne fonctionne pas (lll. 1).

Si la pompe est placée au-dessous
de la surface de I'eau, il est conseillé
d’installer un anti-siphon (valve anti-
retour), par ex. lanti-siphon Tetra
CV entre la pompe et I'aquarium afin
d’empécher un reflux de I'eau de
I'aquarium dans la pompe a air (lIl. 2).
L'anti-siphon Tetra CV est disponible
comme accessoire dans le commerce.
Attention: il faut placer la pompe de
maniére a ce qu'elle ne puisse pas
tomber dans I'aquarium, ce qui pourrait
entrainer une décharge électrique.
Connectez la pompe a un tuyau d'air
standard adéquat, disponible chez votre
revendeur spécialisé, sur le diffuseur
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d"air. (lll. 1, 2). Si les pompes APS 300 et
APS 400, qui disposent de deux sorties
d’air, doivent étre raccordées en une
seule sortie, vous pouvez relier les deux
sorties avec la piéce en T contenue dans
I'emballage (l1l. 3).

Pour mettre en marche la pompe a air
pour aquarium Tetra APS, branchez
tout simplement la prise. La pompe a air
atteint sa puissance maximum quelques
heures aprés la mise en fonction.

Réglage de la sortie d'air

Pour régler la sortie d'air, installez le
robinet de débit que vous trouverez
dans I'emballage, comme indiqué sur le
schéma (Ill. 4). Si vous utilisez un anti-
siphon, placezle robinet de débit entre la
pompe a air et l'anti-siphon. Pour réduire
la sortie d'air, tournez le robinet de débit
lentement dans le sens des aiguilles
d’une montre (1I. 5).

Entretien:

Attention! Débranchez la prise avant
chaque intervention d’entretien dans
l'aquarium.

La pompe a air pour aquarium Tetra APS
est congue de maniére a n'exiger que
trés peu d’entretien. Il n‘est pas utile de
graisser les piéces mécaniques. Pour
I'entretien de I'extérieur du boitier,
utilisezseulementun chiffonhumide etun
détergent doux si nécessaire. N'utilisez
pas de détergent abrasif ou corrosif pour
nettoyer I'appareil. Ne plongez jamais
la pompe a air dans I'eau. Le filtre a air
doit étre remplacé régulierement, selon
I"état de saleté. Si un filtre & air souillé
n'est pas remplacé, ceci peut entrainer
une réduction de I'arrivée d'air (donc une
réduction du rendement). Des filtres a air
de rechange sont disponibles chez votre
revendeur spécialisé.

Au bout d'un certain temps, il est
possible que les diffuseurs d‘air se
bouchent. Ceci produit une contre-
pression élevée qui réduit la puissance
de la pompe a air et use énormément la
membrane. Remplacez votre diffuseur
d'air dés que vous remarquez que le débit
des bulles d"air se réduit ou que la pierre
du diffuseur est visiblement souillée ou
entartrée.

Utilisation optimale de la
pompe a air Tetra APS

Bruit

Si  l'appareil semble anormalement
bruyant lors du fonctionnement, ceci
est peut-étre dii a des vibrations de
résonance dusupportsurlequellapompe
est posée. Dans ce cas, il faut placer la
pompe sur un support plus résistant ou
sur un support anti-vibrations.

Usure

Si votre pompe présente des signes
de faiblesse de puissance, ceci est
certainement dii au fait qu'une ou
plusieurs pieces mobiles a I'intérieur de
la pompe présentent des signes d'usure
etdoivent étre remplacées.

Si le débit dair faiblit (ou s'arréte) ceci
pourrait &tre dd a l'une des causes
suivantes:

1) L'alimentation électrique ne fonctionne
pas. Vérifiez les fusibles et I'installation
électrique. Lorsque l'appareil est en
marche, on sent une légére vibration en
touchantla pompe.

Données techniques :

2) Le filtre d'aspiration
d'air est bouché. Contrélez le
coussinet de feutre. S'il est tres
sale, il faut le remplacer.

3) La membrane est usée ou déchirée.
Pour accéder a I'intérieur de I'appareil,
enlevez tout simplement les vis du fond
de I'appareil avec un tournevis et retirez
le fond avec précaution. Changez ensuite
la membrane conformément au mode
d’emploi du kit de rechange disponible
chez votre revendeur spécialisé.

Modele Débit en Volume de Nombre Nombre de

I/h I‘aquarium de robinets de
sorties débit*
d‘air

APS 50 50 10-60 1 1

APS 100 100 50-100 1 1

APS 150 150 80-150 1 1

APS 300 300 120-300 2 2

APS 400 400 250-600 2 2

*contenus dans I'emballage

3 ans de garantie

Grace a des procédés de fabrication
fiables et rigoureux, des matériaux
de grande qualité et des contréles
qualité stricts, nous accordons trois
ans de garantie sur le fonctionne-
ment de la pompe a air Tetra APS,
a compter de la date d'achat (a
I'exception de la membrane, réper-
toriée comme piéce détachée). Mer-
ci de conserver le ticket de caisse
ou le bon de garantie en fin de livret
dimentrempli. La garantie n’est pas
valable en cas de manipulation non
conforme, en cas d'usure normale et
en cas d'intervention non autorisée
sur I'appareil. En cas de réclama-
tion, priére de vous adresser a votre
revendeur spécialisé ou au Service
apres-vente Tetra.

(LT 0 810 121 821

FRIN AFFIL LOEAL

Consignes de sécurité :
Attention! Débranchez I'appareil a
chaque fois que vous devez plonger

Tetra GmbH, Herrenteich 78
D-49324 Melle, Allemagne
www.tetra.net

la main dans I'eau, changez I'eau et
effectuer des travaux d'entretien
sur |'appareil. Déconnectez égale-
ment tous les autres appareils liés
au réseau électrique. Le cordon
de branchement a la prise élect-
rique ne peut pas étre remplacé. Si
I'appareil est endommageé, il ne doit
plus étre utilisé. Une personne non
experte ne doit en aucun cas es-
sayer d'effectuer des réparations
sur les pieces électriques.

Cet appareil n'est pas prévu pour
étre utilisé par des personnes (y
compris les enfants) dont les ca-
pacités physiques, sensorielles ou
mentales sont réduites, ou des per-
sonnes dénuées d'expérience ou
de connaissances, sauf si elles ont
pu bénéficier, par l'intermédiaire
d’'une personne responsable de
leur sécurité, d'une surveillance
ou d’instructions préalables con-
cernant l'utilisation de l'appareil.
Il convient de surveiller les enfants
pour s‘assurer qu'ils ne jouent pas
avec l'appareil.

Tetra©
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Geachte klant,

Met de aankoop van uw Tetra-
aquariumluchtpomp APS heeft u
voor kwaliteiten comfortvan de firma
Tetra gekozen. Een goede keuze want de
Tetra-aquariumluchtpomp APS voorziet
het water van uw aquarium van lucht
en daarmee van vitale zuurstof. Daarbij
heeft de hoogwaardig verwerkte Tetra-
aquariumluchtpomp APS een uiterst
sterk vermogen want de gepatenteerde
Silaflex®-klep  behoudt  duurzaam
haar vorm en garandeert samen
met het uiterst robuuste membraan
een bijzonder lang en gelijkmatig
vermogen. Tegelijkertijd is de Tetra-
aquariumluchtpomp APS  eenvoudig
te bedienen, zeer stil en geschikt voor
diverse  toepassingsgebieden,  bijv.
voor de aquariumventilatie met Tetra-
uitstromingsstenen, voor het creéren
van een waterstroming via uitstromers
resp. filters of voor het bedienen van met
lucht bedreven filters en ornamenten.
Lees a.u.b. deze gebruiksaanwijzing
voordat u uw Tetra-aquariumpomp
APS in gebruik neemt en ook bij
onderhoudswerkzaamheden.

Tetra wenst u veel plezier met uw
aquariumluchtpomp.

Tetra-aquariumluchtpomp
APS

A. Robuustmembraan

B. Luchtuitlaatelement

C. Luchtaanzuigopening met

luchtfilter
D. Vibratieremmende
rubbervoeten
Bediening

Opstelling en inbedrijfstelling

Plaats de Tetra-aquariumluchtpomp
APS buiten het aquarium op een droge
plaats, indien mogelijk stofvrij en op
een vlakke ondergrond. Dit vermindert
de vibraties van de luchtpomp en
daardoor ook het geluidsniveau.
Indien mogelijk dient de pomp boven
de waterspiegel van het aquarium
geplaatst te worden. Daardoor wordt
verhinderd dat eventueel water in
de pomp kan terugstromen als deze
uitgeschakeld wordt (afb. 1).

Wordt de pomp onder de waterspiegel
geplaatst, is het raadzaam een
terugslagventiel, bijv. het Tetra CV-
terugslagventiel tussen de pomp en
het aquarium te installeren om te
beletten dat het aquariumwater in
de luchtpomp terugstroomt (afb. 2).
Het Tetra Cvterugslagventiel is als
accessoirindevakhandelverkrijghaar.
Let op: De pomp moet zodanig
geplaatst worden dat zij niet in het
aquarium kan vallen daar anders een
elektrische schok mogelijk is.

Sluit de pomp met een passende
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standaardslang die bij de
gespecialiseerde vakhandel
verkrijghaar aan op de te
bedrijven toebehoren - bijv. Tetra-
uitstroomsteen — (afb. 1, 2). Als de
APS 300 en APS 400, die over twee
luchtuitlaten beschikken, slechts op
één accessoir aangesloten dienen
te worden, kunt u beide uitlaten
verbinden met het T-stuk dat zich in de
verpakking bevindt (afb. 3).

Om de Tetra-aquariumluchtpomp
APS in bedrijf te stellen, verbindt
u eenvoudig de netstekker met
het lichtnet. Na weinige uren
bereikt de luchtpomp haar volle
prestatievermogen.

Regeling van de luchttoevoer
Om de luchttoevoer te regelen
installeert u de toegevoegde
luchtregelaars overeenkomstig
de afbeelding 4. Als u een
terugslagventiel gebruikt, plaatst u
de luchtregelaar tussen de luchtpomp
en het terugslagventiel. Om de
luchttoevoer te verminderen draait
u de luchtregelaar langzaam met de
wijzers van de klok mee (afb. 5).

Onderhoud en verzorging
Belangrijk: Voor elke verzorgings-
maatregel de netstekker uittrekken.

De Tetra-aquariumluchtpomp APS
is zodanig gebouwd dat slechts een
minimaal onderhoud noodzakelijk
is. De smering van de mechanische
delen is niet nodig. Voor de externe
verzorging van de behuizing gebruikt
u slechts een natte doek en eventueel
een mild reinigingsmiddel. Gebruik
geen schurend of bijtend middel
voor de reiniging van het apparaat.
Dompel de luchtpomp nooit onder
water. De luchtfilter dient regelmatig —
naargelang van de vervuilingsgraad —
vervangen te worden. Wordt een vuile
luchtfilter niet vervangen, kan dit tot
een vermindering van de luchttoevoer
(en daardoor ook van het vermogen)
leiden. Passende reserveluchtfilters
zijn verkrijgbaar bij de speciaalzaak.
Uitstroomstenen kunnen na enige
tijd verstopt raken. Dan komt het tot
een verhoogde tegendruk die het
vermogen van de pomp vermindert
en tot verhoogde slijtage van het
membraan leidt. Vervang daarom
uw uitstroomsteen in regelmatige
intervallen of zodra u een verminderde
luchtuittreding  bemerkt of de
uitstroomsteen zichtbaar vuil wordt
respectievelijk verkalkt.

Optimaal gebruik van de
Tetra-luchtpomp
Geluidssterkte

Als het toestel bij bedrijf ongewoonlijk
luid schijnt te zijn is dit mogelijkerwijze
te wijten aan het feit dat er

resonantietrillingen van de ondergrond
ontstaan waarop de pomp staat. In dit
geval dient de pomp op een stabielere
ondergrond geplaatst te worden of op
een vibratiedempende onderlaag.

Slijtage

Als uw pomp tekenen van
verminderend vermogen vertoont, is
het waarschijnlijk dat één of meerdere
beweeglijke delen in het binnenste van
de pomp tekenen van slijtage vertonen
envervangen moeten worden.

Als de luchttoevoer vermindert, zou dit
wel eens aan de volgende oorzaken te
wijten kunnen zijn:

1) De stroomtoevoer is gestoord.
Controleer alle zekeringen en elke
elektrische toevoer als het apparaat

Technische gegevens:

niet functioneert. Als het
toestel in werking is, kan
bij aanraking van de pomp een
lichte vibratie gevoeld worden.

2) De luchtaanzuigfilter is verstopt.
Controleer het viltplaatje - is het
zeer vervuild, dient het vervangen te
worden.

3) Het membraan is versleten of
gescheurd. Om aan het binnenste van
het toestel te komen, verwijdert u met
een schroevendraaier de schroeven
in de bodem van het toestel en neemt
u de bodem voorzichtig af. Vervang
dan het membraan overeenkomstig
de gebruiksaanwijzing van de bij
uw  gespecialiseerde  handelaar
verkrijghare reservedelenset.

Model Debietin Agaurium- Aantal Aantal

I/h grootte (I) luchtuit- lucht-
laten regelaars*

APS 50 50 10-60 1 1

APS 100 100 50-100 1 1

APS 150 150 80-150 1 1

APS 300 300 120-300 2 2

APS 400 400 250-600 2 2

*Bevindt zich in de verpakking

3 jaar garantie

Dankzij moderne productie-
technieken, onze hoge kwaliteit
van de onderdelen en strenge
kwaliteitscontrole geven wij 3 jaar
garantie vanaf de aankoopdatum
op de Tetra APS luchtpomp (met
uitzondering van de aan slijtage
onderhavige onderdelen zoals
het tussenschot en membranen).
Bewaar het bewijs van aankoop!
De garantie geldt niet in geval
van oneigenlijk gebruik, normale
slijtage en als gevolg van wijziging
aan het apparaat.Neem in het geval
van klachten contact op met uw
plaatselijke handelaar of met Tetra
GmbH, klantenservice, posthus
1580, 49304 Melle (D).

Veiligheidsvoorschriften

Belangrijk: Vaor elke greep in het
water, voor elke waterverversing
en elke verzorgingsmaatregel
aan het toestel de netstekker
uittrekken en ook alle andere

Tetra GmbH, Herrenteich 78
D-49324 Melle, Duitsland
www.tetra.net

toestellen van het net loskoppelen!
De aansluitingsleiding kan
niet vervangen worden. Bij
beschadigingen mag het toestel
niet meer gebruikt worden.

In geen geval mag een niet-vakman
proberen een reparatie aan
elektrische delen door te voeren.
Dit apparaat is niet bedoeld voor
gebruik door personen, metinbegrip
van kinderen, met verminderde
lichamelijke, zintuiglijke of
geestelijke vermogens of gebrek
aan ervaring en kennis, tenzij
zij door een voor hun veiligheid
verantwoordelijke  person zijn
onderricht in of begeleid bij het
gebruik van het apparaat. Laat
kinderen niet met het apparaat
spelen.

Tetra Tip:

Tetra offers you a wide choice of
high quality products which are
available atyour local retailer. If you
need further advice do not hesitate

Tetra©
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Gentile Cliente,

con l'acquisto dellaeratore per
acquari APS Tetra hai scelto |'alta
qualita e il comfort offerti dal marchio
Tetra. Una buona scelta. L'aeratore per
acquari APS Tetra, infatti, fornisce aria
all’acqua del tuo acquario e, attraverso
essa, |'ossigeno vitale. L'aeratore per
acquari APS Tetra é frutto diun’accurata
lavorazione e possiede una grande
potenza, in quanto la valvola brevettata
Silaflex mantiene costantemente la sua
forma e garantisce, con il suo robusto
diaframma, una prestazione costante e
di lunga durata. L'aeratore per acquari
APS Tetra e, inoltre, facile da usare,
molto silenzioso e adatto a diversi
tipi di utilizzo: per esempio provvede
all'ossigenazione  dell’acquario  per
mezzo delle pietre porose Tetra, alla
produzione di una corrente d'acqua
attraverso l'insuflatore o attraverso il
filtro, oppure alla messa in funzione di
filtri ad aria e ornamenti.

Prima di mettere in uso |'aeratore
per acquari APS Tetra e per lavori di
manutenzione, ti invitiamo a leggere
attentamente le istruzioni per |'uso.

Aeratore per acquari APS

Tetra

A. Robusto diaframma

B. Bocchettoni difuoriuscita d'aria

C. Apertura perl'aspirazione
dell’aria con filtro

D. Piedini di gomma antivibrazione

Istruzioni per I'uso

Montaggio e messa in funzionamento
Poni I'aeratore per acquari APS Tetra
fuori dall’acquario, all’asciutto, se
possibile in un luogo privo di polvere,
su una superficie piana. Questo limita
le vibrazioni della pompa e quindi
anche la sua rumorosita.

La pompa deve trovarsi,
preferibilmente, al di sopra del livello
dell’'acqua dell’acquario, per evitare
che eventuale acqua rifluisca nella
pompa, mentre questa non & in
funzione (Fig.1).

Se la pompa si trova al di sotto del
livello dell'acqua, si consiglia di
applicare, tra la pompa e l'acquario,
una valvola di non ritorno, per esempio
lavalvola Tetra CV, allo scopo dievitare
ilriflusso dell’acqua dell’acquario nella
pompa (Fig.2). La valvola di non ritorno
Tetra CV & un pezzo di ricambio che si
trova in commercio.

Attenzione: la pompa deve essere
posizionata in modo tale da non poter
cadere nell’'acquario. C'é pericolo di
scosse elettriche.

Collega la pompa con un comune tubo
per areatore, acquistabile presso il tuo
rivenditore, all'accessorio da mettere
infunzione, come per esempio la pietra
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porosa (Fig.1,2). Se i modelli APS 300 e
APS 400, che dispongono di due uscite
d’aria, vengono collegati a un solo
accessorio, € possibile unire insieme
le due uscite con il giunto a T, fornito
nella confezione della pompa (Fig. 3).
Per mettere in funzione I'aeratore
APS Tetra basta inserire la spina nella
presa di corrente. In poche ore, la
pompa avra raggiunto la sua massima
efficienza.

Regolazione
dell'immissione d’aria

Per regolare I'immissione dell'aria,
installa il/i rubinetto/i d"aria allegato/i
alla confezione (vedi fig. 4). Se utilizzi
la valvola di non ritorno, applica il
rubinetto tra la pompa e la valvola.
Per diminuire la quantita d’aria ruota il
rubinetto in senso orario (Fig. 5).

Manutenzione e pulizia
IMPORTANTE: togli la spina dalla
corrente, prima di ogni intervento di
manutenzione.

L'aeratore APS Tetra & costruito
in modo tale da non aver hisogno
di grandi manutenzioni. Non &
necessario, per esempio, ingrassare
le parti meccaniche. Per pulire la
parte esterna & sufficiente usare
un panno umido ed eventualmente
un sapone neutro. Non utilizzare
sostanze graffianti o corrosive. Non
immergere la pompa nell’acqua. | filtri
dell’aria devono essere sostituiti, a
seconda del loro grado di sporcizia.
Se un filtro dell’aria sporco non viene
sostituito per tempo, cid pud portare
a una diminuzione dell'afflusso d'aria
e quindi della potenza della pompa
stessa. Filtri di ricambio si trovano
presso i rivenditori autorizzati.

Le pietre porose dopo un certo periodo
di tempo possono otturarsi. In questo
caso si crea una contropressione che
diminuisce la potenza della pompa
e provoca un‘usura precoce del
diaframma. Sostituisci quindi le pietre
con regolarita o comunque appena
noti una riduzione nell’'emissione d'aria
o quando le pietre sono visibilmente
sporche o intasate.

Utilizzo ottimale dell’
aeratore Tetra
Rumorosita

Se I'aeratore in uso e particolarmente
rumoroso, questo  probabilmente
deriva dalle onde di risonanza dovute
alla superficie su cui & stato posto. In
questo caso, bisogna mettere la pompa
su una superficie pil stabile o su un
supporto che assorba le vibrazioni.

Usura
Sesembrachelapompaperdapotenza,
& probabile che una o piu parti mobili

all'interno di essa si siano consumate
e debbano essere sostituite.

Se I'immissione d'aria diminuisce, le
cause possono essere le seguenti:

1) Potrebbero esserci problemi di
alimentazione.

Se l'apparecchio non funziona
controlla la spina di collegamento e
le valvole di sicurezza. Per valutare
se l'apparecchio e in funzione, basta
toccarne la superficie e si sentira una
leggera vibrazione.

Dati tecnici

2) I filtro d'aspirazione
dell’aria & otturato. Controlla
ildischetto difeltro: se e sporco,
deve essere sostituito.

3)lldiaframmaélogoro o strappato. Per
arrivare all’interno dell’apparecchio,
basta svitare con un cacciavite le viti
del fondo e asportarlo con cautela.
Sostituisci  quindi il  diaframma
seguendo le istruzioni indicate per
i pezzi di ricambio, che trovi dal tuo
rivenditore.

Modello Emissione Capacita Numero Numero di

inl/h dell’acquario delle regolatori
I Prese d'aria®
daria

APS 50 50 10-60 1 1

APS 100 100 50-100 1 1

APS 150 150 80-150 1 1

APS 300 300 120-300 2 2

APS 400 400 250-600 2 2

*contenuti nella confezione

3 anni di garanzia

Grazie alle moderne tecniche
di costruzione, alle componenti
d'alto valore e ai rigidi controlli
di qualita, l'aeratore APS Tetra
& garantito tre anni sui difetti di
produzione (eccetto il diaframma,
in quanto componente deperibile).
La garanzia & valida a partire
dalla data d'acquisto. Conserva lo
scontrino fiscale! La garanzia non
e valida in caso di uso non corretto
dell'apparecchio, di normale usura
e di manipolazione scorretta della
parte tecnica dell'apparecchio.
In caso di reclamo rivolgiti al tuo
rivenditore o al servizio clienti Tetra
Italia: Numero Verde 800.257496.

Avvertenze di sicurezza
Importante: stacca dalla presa
di corrente anche tutti gli altri
apparecchi, prima di  ogni
contatto con l'acqua, cambio
d'acqua e operazione di pulizia
dell’apparecchio! Il cavo elettrico
non puo essere sostituito.

Numero Verde

800-257496

Tetra GmbH, Herrenteich 78
D-49324 Melle, Germany
www.tetra.net

In caso di danneggiamento,
I'apparecchio non puo piu essere
utilizzato.

Nessuno, salvo [I'elettricista
specializzato,  puo eseguire
riparazioni alle parti elettriche.

Il presente dispositivo non e
destinato all’utilizzo da parte di
persone (bambini compresi) con
capacita fisiche, sensoriali e
mentaliridotte, o prive diesperienza
o competenza, a meno che non
si trovino sotto la supervisione
o abbiano ricevuto le dovute
istruzioni in merito all‘utilizzo del
dispositivo da parte di una persona
responsabile per la loro sicurezza.
E necessario sorvegliare i hambini
per assicurarsi che non giochino
con il dispositivo.

Tetra ti offre un gran numero di
prodotti di qualita, disponibili presso
i rivenditori autorizzati. Anche noi,
comunque, siamo a tua disposizione
per ogni consiglio sul sito internet o
al Numero Verde.

Tetra©
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Apreciado cliente:
Al adquirir una bomba de aire
para acuarios Tetra APS, ha el-
egido la calidad y el confort de Tetra.
Ha tomado la decision correcta, pues la
bomba de aire para acuarios Tetra APS
introduce aire en el agua de su acuario,
llegandole asi a los peces, el oxigeno
necesario. La bomba de aire para ac-
uarios Tetra APS es de alta calidad y
gran potencia. La vélvula Silaflex®, que
ha sido patentada, mantiene su forma
permanentemente v, junto con la fuerte
membrana, garantiza una potencia ho-
mogénea. La naturaleza de los mate-
riales utilizados en su confeccion per-
miten que sea especialmente duradera.
Al mismo tiempo, la bomba de aire para
acuarios Tetra APS es facil de manejar,
siendo muy silenciosa y adecuada para
diferentes areas de aplicacion, p.ej. para
el aireamiento del acuario con piedras
difusoras Tetra, para generar un flujo
de agua a través de los difusores o los
filtros, o bien para actuar filtros y orna-
mentaciones accionadas por aire.
Antes de poner en marcha la bomba de
aire para acuarios Tetra APS o, en el
caso de querer realizar un mantenimien-
to, lea previamente estas instrucciones
de servicio. Tetra espera que disfrute
con esta bomba de aire para acuarios.

Bomba de aire para

acuarios Tetra APS

A. Membrana fuerte

B. Manguito emisor de aire

C. Conabertura aspiradora de airey
filtro de aire

D. Conpatasde goma antivibratorias

Manejo

Colocacion y puesta en funcionamiento
Colocar la bomba de aire para acuarios
Tetra APS fuera del acuario, sobre
un fondo recto, seco y, en lo posible,
carente de polvo. Asi se minimizaran
las vibraciones de la bomba de aire y
también el ruido emitido.

En lo posible, deberia emplazarse la
bomba por encima del nivel del agua, que
hay en el acuario. De esta forma se evita
que el agua pueda refluir eventualmente
haciala bomba, cuando se la desconecte
(fig. 1).

Si se emplaza la bhomba por debajo del
nivel de agua, es aconsejable instalar
una valvula de retroceso entre la bomba
y el acuario, p.ej., lavalvula de retroceso
Tetra CV, para evitar un reflujo del agua
del acuario hacia la bomba de aire (fig.
2). Lavalvula de retroceso Tetra CVesun
accesorio disponible en los comercios
especializados.

Atencion: La bomba debe colocarse de
tal forma, que no pueda caerse dentro
del acuario, ya que ello podria producir
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una descarga eléctrica.

Conectar la bomba al accesorio, que se
desee hacer funcionar (p.ej. la piedra
difusora Tetra), mediante el tubo flexible
normalizado correspondiente, el cual
puede adquirirse en los comercios
especializados (fig. 1, 2). Si se desea
conectar a un Gnico accesorio la homba
APS 300 o la bomba APS 400, que
disponen ambas de dos salidas de aire,
puede coenctar ambas salidas mediante
la pieza en forma de T, contenida en el
embalaje (fig. 3).

Para poner en marcha la bomba de aire
para acuarios Tetra APS, enchufar a la
corriente. Al cabo de unas pocas horas,
la bomba de aire alcanzaré la potencia
maxima.

Regulacion de la

alimentacion de aire

Para regular la alimentacion de
aire, instalar la/las llave(s) de aire
suministrada(s), tal y como se muestra
en la fig. 5. Si para ello se utilizase una
valvula de retroceso, emplazar lallave de
aire entre labomba de aire y la véalvula de
retroceso. Para disminuir la entrada de
aire, girar la llave de aire lentamente en
el sentido de las agujas del reloj (fig. 5).

Mantenimiento y cuidados:
Importante: Antes de realizar cualquier
medida de mantenimiento, extraer el
enchufe de corriente.

La bomba de aire para acuarios Tetra
APS estd construida de tal manera,
que solamente hay que realizar un
mantenimiento minimo. No es necesario
lubricar las piezas mecénicas. Para
cuidar el armazon por la parte exterior,
utilizar solamente un pafio himedo vy,
en su caso, un detergente suave. No
utilizar medios abrasivos ni corrosivos
para limpiar este aparato. No sumergir
labomba de agua jamas debajo del agua.
El filtro de aire deberia ser cambiado
peridédicamente, segln sea la intensidad
de la suciedad acumulada. Si no se
cambia elfiltro de aire cuando esté sucio,
puede reducirse la entrada de aire (y, con
ello, también la potencia de la bomba).
En los establecimientos especializados
también pueden adquirirse filtros de aire
de repuesto adecuados.

Las piedras difusoras pueden taponarse
de vez en cuando. Entonces se crea una
mayor contrapresion, que reduce la
potencia de la bomba de aire y produce
un mayor desgaste de la membrana. Por
ello, debe cambiarse la piedra difusora a
intervalos periddicos, o tan pronto como
se observe que sale menos aire, 0 cuando
la piedra difusora esté visiblemente
sucia o calcificada.

Mejor uso posible de Ia

bomba de aire Tetra

Ruido

Si le parece que el aparato funciona,
haciendo un ruido inusualmente elevado,
ello probablemente pueda ser debido a que
se producen vibraciones resonantes en el
fondo, sobre el cual se apoya la bomba.
En este caso deberia colocarse la bomba
sobre una base mas estable o sobre un
fondo que amortigiie las vibraciones.

Desgaste

Sila bomba muestra signos de decreciente
potencia, es probable que una o varias
piezas moviles del interior de la bomba
estén desgastadas y tengan que ser
cambiadas. Cuando disminuye la entrada
de aire, ello podria ser debido a una de las
siguientes causas:

Caracteristicas técnicas:

1) Hay un fallo en la
alimentacion  de  corriente.
Si el aparato no funcionase
correctamente, comprobar todos los
fusiblesy los cables eléctricos entrantes.
Cuando el aparato esté funcionando, puede
notarse una ligera vibracion al tocar la
bomba.

2) El filtro de aspiracion de aire esta
obstruido. Comprobar la plaquita de velln.
Si esta muy sucia, deberia ser cambiada.
3) La membrana esta desgastada o se ha
roto. Para llegar al interior del aparato,
extraer simplemente con un destornillador
los tornillos que se encuentran situados
al fondo del aparato, extrayendo
seguidamente el fondo con cuidado.
Cambiar entonces la membrana segin la
informacion de uso de la pieza de recambio,
disponible en los establecimientos
especializados.

Modelo Flujo volu- Tamafio del Cantidad | Cantidad de

métrico acuario (1) de reguladores
enl/h Salidas de de aire*
aire

APS 50 50 10-60 1 1

APS 100 100 50-100 1 1

APS 150 150 80-150 1 1

APS 300 300 120-300 2 2

APS 400 400 250-600 2 2

*contenido en el embalaje

3 aiios de garantia

Gracias a las mas modernas técni-
cas de fabricacion, el uso de piezas
de gran calidad y los mas severos
controles de calidad, podemos con-
cederle una garantia de tres afios en
cuanto a la carencia de fallos en la
bomba de aire para acuarios Tetra
APS(excepto el diafragma, como
recambio), contados a partir de la
fecha de compra. Sirvase guardar
el resguardo de caja. De todas for-
mas, no existe ninguna garantia en
el caso de un tratamiento inadec-
uado, cuando existe algln desgaste
normal de las piezas, o si se ha in-
tervenido de forma no permisible
en la tecnologia del aparato. En el
caso de que tenga alguna recla-
macion que hacer, sirvase dirigirse
a un esthlecimiento especializado
o directamente a la empresa: Tetra
GmbH, Kundenservice, Postfach
1580, D-49304 Melle, Alemania.

Normas de seguridad:
Importante: Antes de meter la mano
dentro del agua, antes de cambiar el
agua y para cualquier trabajo de man-
tenimiento, desenchufar primero
Tetra GmbH, Herrenteich 78

D-49324 Melle,Alemania.

www.tetra.net

el aparato de la corriente y desenchu-
far también todos los demas aparatos
conectados. La linea conectora no
puede ser reemplazada. Si estuviese
danada, no podra seguir utilizandose
mas el aparato correspondiente. En
ningin caso, una persona inexperta
debera intentar reparar pieza eléc-
trica alguna.

Este equipo no debe ser utilizado por
personas (incluyendo nifios) cuyas
capacidades fisicas, sensoriales o
mentales estén disminuidas o que
carezcan de la experiencia o los
conocimientos minimos necesarios,
amenos que cuenten con supervision
o hayan recibido instrucciones sobre
el uso del equipo por una persona re-
sponsable de su seguridad. Los nifios
deben estar supervisados para gar-
antizar que no jueguen con el equipo.

El consejo de Tetra:

Tetra le ofrece una gran variedad de
productos de la méxima calidad, que
estan disponibles en los establec-
imientos  especializados.  También
nosotros le asesoraremos con mucho

Tetra©
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Estimado cliente,

Ao comprar a bomba de ar
Tetra APS para o seu aquario,
escolheu qualidade e seguranca.
Esta bomba de ar foi especialmente
concebida para fornecer um fluxo
de ar potente e continuo, de forma
a poder ser utilizada em muitas e
diferentes situagdes, desde accio-
nar uma simples pedra difusora ou
um ornamento, até accionar filtros.
Abomba de ar Tetra APS ndo so pro-
duz um fluxo de ar cuidadosamente
regulado para o seu aquario, como
também proporciona seguranga e
anos de funcionamento sem prob-
lemas, gragas aos seus acessorios,
tais como as valvulas interiores Si-
laflex® patenteadas os novos dia-
fragmas Tetra de longa duracao.

Bomba de Ar Tetra APS
A. Diafragma resistente
B. Saidadear

C. Entradade ar e filtro
D. Base de
antivibragdes

borracha

Instrugdes

Como instalar a sua Bomba

de Ar Tetra APS Instalacao

A Bomba de Ar Tetra APS deve ser
instalada fora do aquario, sobre
uma superficie seca, limpa e plana,
para reduzir as vibragdes e por
conseguinte o nivel de ruidos.

A Bomba de Ar Tetra APS deve ser
instalada acima do nivel da agua
do aquadrio para evitar o retorno da
agua quando se desliga a bomba
(Diagrama 1). Se desejar manter a
bomba de ar abaixo do nivel da dgua
do aquaério, utilize uma Valvula Anti-
retorno Tetra CV entre a bomba e
0 aquario para evitar o retorno da
agua em caso de falha de corrente
(Diagrama 2). As Valvulas Anti-
retorno Tetra CV sdo vendidas
separadamente.

NB.: A bomba deve ser instalada
de forma que nao seja possivel cair
dentro do aquario, o que poderia
provocar choques eléctricos.

A bomba de ar deve ser ligada aos
acessorios, tais como a Pedra
Difusora Tetra AS, utilizando
tubo de plastico normal, a venda
em qualquer loja de aquariofilia
(Diagrama 1, 2).

Para os modelos com duas saidas
de ar (APS 300 e APS 400), ambas
as saidas podem ser ligadas em
conjunto, utilizando para isso a
peca em forma de T incluida nesta
embalagem (Diagrama 3).

Para por a Bomba de Ar Tetra a
funcionar, basta ligar a ficha a
tomada de corrente. Algumas horas
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depois, a bomba de ar atingira o seu
rendimento pleno.

Regulacao da entrada de ar
da sua Bomba de Ar Tetra
APS

Para regular o fluxo de ar, coloque
a(s) valvula(s) de controle de fluxo
como se indica no Diagrama 4.
Se usar uma vélvula anti-retorno,
coloque sempre a valvula de
controle de fluxo entre a bomba
de ar e a valvula anti-retorno. Para
reduzir o fluxo, rode lentamente
o botdo de regulagdo de fluxo no
sentido dos ponteiros do reldgio
(Diagrama b).

Cuidados e manutencdo da
sua Bomba de Ar Tetra APS

Desligue a bomba de ar da corrente
antes de proceder a qualquer
operacao de manutengao.

Esta bomba de ar ndo precisa
de lubrificagcdo, gracas a sua
concepcao.

O filtro do ar (C) deve ser substituido
periodicamente, dependendo da
acumulacdo de sujidades no feltro.
Se o filtro ndo for substituido
quando estiver sujo, podera haver
uma reducdo do fluxo de ar no
aparelho.

Limpe o exterior da bomba com
um pano hamido e um detergente
suave.

Nao utilize produtos abrasivos ou
causticos para limpar a bomba.
Nunca mergulhe a bomba na agua.
As pedras difusoras podem
ficar obstruidas ao fim de algum
tempo de utilizagdo, o que podera
aumentar a contrapressdo nos
diafragmas da bomba, reduzindo
significativamente a sua duracao.

Como aproveitar melhor a

sua Bomba de Ar Tetra

Ruido

Se a sua bomba de ar fizer mais
barulho do que o normal, é possivel
que se trate de ressonancias
provenientes da superficie sobre a
qual a bomba esta instalada. Se isso
acontecer, coloqgue a bomba numa
superficie mais estavel ou mesmo
sobre uma placa de esferovite.

Desgaste natural

Se a sua bomba comecar a dar sinais
de diminuicdo de fluxo do ar, isso
é provocado provavelmente pelo
desgaste de um ou mais componentes
internos sujeitos a vibragdes, os quais
devem ser substituidos.

Se o fluxo de ar diminuir, isso pode

dever-se a uma das seguintes
situacdes:

1) A bomba nao funciona. (Se a bomba
estiver a funcionar, sentird umaligeira
vibragdo ao tocar-lhe). Se a bomba
ndo funcionar, verifique todos os
fusiveis e ligagdes eléctricas.

2) O filtro de entrada de ar esta
obstruido — Verifigue se o feltro
estd muito sujo e substitua-o se
necessario.

3) Diafragmas gastos ou rasgados —
ara ter acesso_ao interior da bomba,

basta retirar os parafusos
da base com a ajuda de uma
chave de parafusos e retirar a
base. Substitua o diafragma de
acordo com as instrugdes do folheto
que acompanha o kit de substituicéo.
Este kit encontra-se a venda nas lojas
de aquariofilia.

(Se tiver dificuldade em obter kits de
substituic@o nas lojas de aquariofilia,
telefone para o departamento de
apoio a clientes da Tetra (01703
620500).

ados tecnicos:

Modelo Fluxo de Tamanho do Nimero Namero de
areml/h aquarioem | de saidas | valvulas para

de ar controle de
fluxo*

APS 50 50 10-60 1 1

APS 100 100 50-100 1 1

APS 150 150 80150 1 1

APS 300 300 120-300 2 2

APS 400 400 250-600 2 2

*incluidas na embalagem

3 anos de garantia

Gragas aos modernos processos
de produgdo, aos componentes
de alta qualidade e aos rigorosos
controles de qualidade, a Bomba
de Ar Tetra APS tem 3 anos de
garantia a contar da data de
compra(excepto o diafragma,
que é uma peca deterioravel).
Conserve a prova de compra! A
garantia ndo cobre a utilizagao in-
correcta, o desgaste natural e as
alteracdes efectuadas no aparel-
ho. Em caso de reclamacao, con-
tacte o seurevendedor ou escreva
para o servico de apoio a clientes
da Tetra GmbH, Postfach 1580,
49304 Melle, Alemanha.

A seguranca em primeiro lugar
Desligue sempre a bomba da
corrente antes de proceder a
qualquer operacdo de manuten-
cao.

Se o cabo de alimentacao estiver
danificado, nao utilize a bomba. A

Tetra GmbH, Herrenteich 78
D-49324 Melle, Alemanha
www.tetra.net

bomba nunca deve ser reparada
por pessoas nao qualificadas.

Este equipamento nao se destina
a ser utilizado por pessoas (in-
cluindo criangas) com reduzidas
capacidades fisicas, sensoriais
ou mentais, ou com falta de ex-
periéncia e conhecimentos, a nao
ser que sejam supervisionados
por uma pessoa responsavel pela
sua seguranca. As criancas de-
vem ser vigiadas para assegurar
que nao brincam com o aparelho.

Sugestao Tetra

A Tetra proporciona-lhe uma am-
pla escolha de produtos de alta
qualidade que se encontram a
venda nas lojas de aquariofilia. Se
precisar de mais informagdes, ndo
hesite em contactar-nos.

Tetra©
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Keere kunde,

Med kebet af din Tetra
akvarieluftpumpe APS har
du besluttet dig for kvalitet og
komfort fra firma Tetra. Et godt
valg. For Tetra akvarieluftpumpe
APS forsgrger vandet i dit
akvarium med luft og dermed
med livsvigtigt ilt. Derved er den
avanceret forarbejdede Tetra
akvarieluftpumpe APS vyderst
effektiv, for den patenterede
Silaflex® ventil holder permanent
sin form og garanterer sammen
med den  yderst robuste
membran en serlig lang, ensartet
ydelsesudfoldelse. Samtidig er
Tetra akvarieluftpumpe APS let at
betjene, meget lydsvag og egnet
til diverse anvendelsesomrader:
f.eks. til akvarieventilering med
Tetra  udstrgmningssten, til
frembringelse af en vandstram
via en udstremningsdyse hhv.
filter eller til drift af luftdrevne
filtre og ornamenter. Inden du
tager din Tetra akvarieluftpumpe

APS i brug og ved
vedligeholdelsesforanstaltninger,
bedes du lese denne

brugsinformation. Tetra @nsker
dig god forngjelse med din
akvarieluftpumpe.

Tetra akvarieluftpumpe

APS

A. Robustmembran

B. Luftudtagsstudser

C. Luftindsugningsabning med
luftfilter

D. Vibrationshemmende

gummifgdder
Betjening

Opstilling og ibrugtagning

Placer Tetra akvariepumpe APS
udenfor akvariet pé en tgr, muligst
stevfri og plan undergrund.
Dette minimerer luftpumpens
vibrationer og dermed ogsa
stgjniveauet.

Om muligt,  ber
placeres ovenover akvariets
vandoverflade. Derigennem
forhindres det, at evt. vand kan
lgbe tilbage i pumpen, nar denne
slukkes (Fig. 1).

Placeres pumpe under
vandoverfladen, tilrddes det, at
installere en tilbageslagsventil,
f.eks. en Tetra Ccv
tilbageslagsventil, mellem pumpe
og akvarium, for at forhindre en
tilbagestremning af akvarievandet
til luftpumpen (Fig. 2). Tetra CV
tilbageslagsventil fas som tilbehgr
i handlen.

Obs: Pumpen skal

pumpen

placeres
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saledes, at den ikke kan falde ned
i akvariet, da dette kan fore til et
elektrisk stad.

Tilslut pumpen med en passende
standardslange, der fas hos
din specialforhandler, til det
drevne tilbehgr — f.eks. Tetra
udstremningssten — (Fig. 1, 2).
Hvis APS 300 og APS 400, der har
to luftudtag, kun skal tilsluttes til
én tilbehgrsdel, kan de to udtag
forbindes med det i emballagen
vedlagde T-stykke (Fig. 3).

For attage Tetra akvarieluftpumpe
APS i brug, seetter du ganske
enkelt netstikket i stikdasen. Efter
fa timer nar luftpumpen sin fulde
driftsydelse.

Regulering af lufttilfersel
Til regulering af lufttilfarslen
installerer du den/de vedlagde
lufthaner som i Fig. 4. Hvis du
anvender en tilbageslagsventil,
placerer du lufthanen mellem
luftpumpe og tilbageslagsventil.
For atforringe lufttilfarslen, drejer
du lufthanen langsomt med uret
(Fig. 5).

Vedligeholdelse og pleje:
Vigtigt: Traek stikket ud inden
enhver plejeforanstaltning.

Tetra  akvarieluftpumpe  APS
er konstrueret saledes, at
der forefalder et minimum
af  vedligeholdelse. ~ Smaring
af de mekaniske dele er ikke
negdvendig. Til udvendig pleje
af kabinettet anvender du en
fugtig klud og hvis ngdvendigt
et mildt rengeringsmiddel.
Anvend ingen skurende eller
®tsende midler til renggring af
apparatet. Dyk aldrig luftpumpen
under vand. Luftfilteret ber
udskiftes regelmaessigt — alt efter
snavsgrad. Udskiftes et snavset
luftfilter ikke, kan dette fare til
en formindskelse af lufttilfarslen
(og dermed ydelsen). Tilsvarende
reserveluftfiltre fas hos din
specialforhandler.
Udstremningssten  kan  efter
nogen tid forstoppe. Det kommer
sa til et forsget modtryk, der
reducerer luftpumpens ydelse
og faorer til foroget slitage af
membranen. Udskift derfor dine
udstremningssten med jevne
mellemrum eller sa snart du
bemerkerenreduceretluftudgang
eller nar udstremningsstenen er
synligt snavset, hhv. forkalket.

Bedst mulige udnyttelse af
Tetra luftpumpen

Lydstyrke

Hvis apparatet under drift synes
at steje for meget, skyldes dette

muligvis, resonanssvingninger
fra undergrunden, hvorpa
pumpen star. | dette tilfaelde,
bar pumpen placeres pd en mere
stabil undergrund eller pé et
vibrationsdempende underlag.

Slitage

Hvis din pumpe viser tegn
pa faldende ydelse, er det
sandsynligt, at en eller flere af de
beveegelige dele indenipumpener
slidt og skal udskiftes.

Hvis lufttilfarslen falder, kan dette
have falgende arsager:

1) Stromtilferslen er forstyrret.
Hvis apparatet ikke fungerer,
sa kontroller alle sikringer og

apparatet er i brug,
kan man ved bergring af
pumpen fale en let vibration.
2) Luftindsugningsfilteret er
forstoppet. Kontroller den lille
filtplade — er den meget snavset,
bgr den udskiftes.

3) Membranen er slidt eller
bristet. For at &bne apparatet,
fierner du ganske enkelt med
en skruetraekker skruerne i
bunden af apparatet og tager
bunden forsigtigt af. Udskift sa
membranen iht. brugsanvisningen
i reservedelssettet der fas hos
din specialforhandler.

elektriske forbindelser. Nar
Tekniske data
Model Kapacitet Akvarie- Antal Antal
il/h storrelse luftudtag luftregu-
(1) latorer*®
APS 50 50 10-60 1 1
APS 100 100 50-100 1 1
APS 150 150 80150 1 1
APS 300 300 120-300 2 2
APS 400 400 250-600 2 2

* Emballagen indeholder

3-ars garanti

Takket vaere moderne
produktionsteknik,  fersteklasses
komponenter og streng

kvalitetskontrol yder vi 3-ars
garanti for fejlfriheden af Tetra
akvarieluftpumpe APS, fra
kebsdato (bortset fra membranen,
der er en sliddel). Opbevar venligst
kassebonen! Garantien bortfalder i
tilfelde af usagkyndig behandling,
ved normal slitage samt ved
ikke-tilladte indgreb i apparatets
teknik. Ved reklamationer
bedes du henvende dig til din
specialforhandler eller til Tetra
GmbH, Kundeservice, Postfach
1580, 49304 Melle.

Sikkerhedsforskrifter:

Vigtigt: Treek altid stikket ud inden
du griber ned i vandet, altid inden
vandudskiftning og inden enhver
plejeforanstaltning pa apparatet og
adskil ogsa alle andre apparater fra

Tetra GmbH, Herrenteich 78
D-49324 Melle, Tyskland
www.tetra.net

nettet! Tilslutningsledningen kan
ikke udskiftes. Ved beskadigelse
ma apparatet ikke mere anvendes.
Under ingen omstaendigheder
ma en ikke-fagmand forsege,
at gennemfore reparationer pa
elektriske dele. Dette apparat
er ikke beregnet til anvendelse
af personer (herunder bgrn) med
nedsat fysisk, sensorisk eller
mental funktionsevne, eller med
manglende erfaring eller viden,
medmindre  sadanne personer
er under opsyn eller vejledes
i betjening af apparatet af en
person, som er ansvarlig for deres
sikkerhed. Bern skal veere under
opsyn for at sikre, at de ikke bruger
apparatet som legetgj.

Der Tetratip:

Tetra tilbyder et stort udvalg af
hgjkvalitetsprodukter, som din
specialforhandler har pa lager. Vi
radgiver dig ogsa gerne.
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Kéra kund!

Nér du képte denna Tetra
akvarieluftpump  APS  har
du bestdmt dig for kvalitet
och komfort frén firman Tetra.
Och det var ett gott val, for Tetra
akvarieluftpumpen forsorjer vattnet
i ditt akvarium pé optimalt satt med
|uft, alltsd med det for véxter och
djursaviktiga syret. Den higvérdiga
Tetra akvarieluftpumpen APS &r
mycket effektiv, den patenterade
Silaflex®-ventilen behaller alltid
sin form och garanterar tillsammans
med det yttertst robusta och
langlivade membranet en jamn och
kontinuerlig effekt. Samtidigt &r
Tetra akvarieluftpumpen APS enkel
attanvidnda och mycket tystgaende.
Den kan anvéndas pa olika satt, t ex
foratttillfora luftiakvarietmed hjélp
av Tetra utstromningsstenar, for att
alstra en vattenstromning med hjélp
av  speciella utstromningsdelar
resp filter eller for luftdrivna filter
och ornament. Var god lds noga
igenom  denna  bruksanvisning
innan du borjar anvénda din Tetra
akvarieluftpump APS och innan
du bdrjar vidta nagra som helst
underhallsatgarder. Tetra 6nskar dig
lycka till med din akvarieluftpump.

Tetra akvarieluftpump APS

A. Slitstarkt membran

B. Luftutloppsstuts

C. Luftsugdppning med luftfilter

D. Vibrationshdmmande
gummifdtter

Anvéndning

Uppstallning och igangsattning

Stall upp din Tetra akvariepump
APS pa ett torrt och om mdjligt
dammfritt och plant underlag
utanfér  akvariet. Darigenom
reduceras luftpumpens
vibrationer och ljudnivan sénks.

Om det &r mojligt bor pumpen
placeras pa ett stille som é&r
hogre &n akvariets vattenniva.
Darigenom forhindras att vatten
eventuellt kan rinna tillbaka in i
pumpen nér den stangs av (fig 1).

Om man placerar pumpen lagre
ner &n akvariets vattenniva
rekommenderas att installera
en backventil, t ex Tetra CV
backventil, mellan pumpen och
akvariet, for att forhindra att
akvarievatten kan trdnga in
i luftpumpen (fig 2). Tetra CV
backventilen finns som tillbehor.

Se upp: Pumpen maste absolut
placeras sa, att den inte kan falla
ner i akvariet, eftersom detta
skulle leda till en stromstot.
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Anslut pumpen med hjélp av en
passande standardslang, som du
kan képa hos din aterférsiljare,
till det tillbehdr som du har valt —t
ex till en Tetra utstromningssten
— (fig 1, 2). Om du endast vill
ansluta APS 300 och APS 400,
som har tva luftutlopp, till en enda
tillbehorsdel kan du férbinda de
bada utloppen med ett T-stycke
som ingarileveransen (fig 3).

For att starta Tetra
akvarieluftpumpen APS behdver
du bara sétta i natkontakten i ett
eluttag. Efter négra timmar nar
luftpumpen sin fulla effekt.

Sareglerar dulufttillforseln
For att reglera lufttillférseln
installerar du den/de bifogade
luftkranen/luftkranarna enligt fig
4. Om du anvénder en backventil
placerar du luftkranen mellan
luftpumpen och backventilen. For
att reducera lufttillférseln vrider
du luftkranen langsamt medurs
(fig 5).

Underhall och skotsel:
Viktigt: Drag alltid forst ur
nétkontakten ur eluttaget

Tetra akvarieluftpumpen
APS &r sa konstruerad, att
den endast krdver mycket
lite underhall. De mekaniska
komponenterna  behdver inte
smorjas. Fér den utvéndiga

rengoringen rekommenderas en
fuktig trasa och eventuellt ett
milt rengéringsmedel. Anvénd
inget skurpulver eller fratande
rengoringsmedel for att rengdra
den. Doppa aldrig ner luftpumpen
i vatten. Luftfiltret bor bytas ut
regelbundet — beroende pa hur
smutsigt det &r. Om man inte byter
ut ett nedsmutsat luftfilter kan
detta leda till att lufttillforseln
reduceras (dvs att pumpeffekten
minskar). Reservfilter kan du fa
hos din aterférsiljare.
Utstromningsstenar kan tdppas
till efter en viss tis. Da bildas
ett slags mottryck, som i sin tur
reducerar pumpens effekt och
okar slitaget pa mebranet. Byt
darfor ut utstromningsstenarna
regelbundet eller s& fort som
du marker att lufttillforseln
har reducerats resp om du ser
att  utstrémningsstenarna  &r
nedsmusade eller att kalk har
avlagrats pa dem.

Sa fungerar din Tetra
luftpump pa optimalt satt
Ljudniva

Om du tycker att luftpumpen
har en ovanligt hog ljudniva nar
du tar den i drift kan det beror

pa att underlaget som pumpen
star pa vibrerar. Placera i sa
fall pumpen pé ett mer stabilt
underlag eller placera den pa ett
vibrationsddmpande underlag.

Slitage

Om du mérker att pumpeffekten
har blivit sdmre kan det vara ett
tecken pa att en eller flera rérliga
delar inne i pumpen é&r slitna och
behover bytas ut.

Om lufttillférseln reduceras kan
detta ha fdljande orsak:

1) Stromtillforseln &r inte ok. Om
pumpen inte fungerar alls bor
du kontrollera s&kringarna och
de elektriska ledningarna. Om

pumpen &r i drift kan du
kdnna en Iatt vibration om
du rorvid den.

2) Luftsugfiltret &r tilltédppt.
Kontrollera filterbrickan —om den
ar mycket nedsmutsad bdr den
bytas ut.

3) Membranet &r slitet eller har
gatt sonder. For att komma in
i pumpens inre skruvar du ur
skruvarna i botten pa pumpen
med en skruvdragare och tar
sedan forsiktigt bort pumpens
botten. Byt ut membranet enligt
anvisningarna i bruksanvisningen,
som din aterforsiljare
tillhandahaller tillsammans med
reservdelssatsen.

Teknisk data:
Modell Genom- Akvarie- Antal Antal
stroming storlek luftutlopp luft-
| 1/tim (1) regulatorer*
APS 50 50 10-60 1 1
APS 100 100 50-100 1 1
APS 150 150 80-150 1 1
APS 300 300 120-300 2 2
APS 400 400 250-600 2 2

*ingar i leveransen

3 ars garantii

Tack vare den moderna
tillverkningstekniken, de hdgvérdiga
komponenterna och hérdaste
kvalitetskontroller kan vi ge dig en
garantipa att Tetra akvarieluftpumpen
APS fungerar felfritt i tre ar, riknat
fran och med dagen som du kdpte
den (férutom membran som &r
en forbrukningsartikel).  Forvara
kopkvittot vél! Garantin omfattar inte
anvandnings- resp hanteringsfel,
normalt slitage eller ej tillatna ingrepp
i apparatens teknik. Om du trots allt
skulle ha en reklamation var god
kontakta din aterforsiljare eller Tetra
GmbH, Kundenservice, Postfach 1580,
49304 Melle.

Siakerhetsforeskrifter:

Viktigt: Drag alltid ur natkontakten
ur eluttaget innan du gar ner med
handerna i akvariet, innan du byter
vatten och innan du vidtar nagra
som helst underhallsatgarder och
skilj aven alla andra apparater

Tetra GmbH, Herrenteich 78
D-49324 Melle, Gemany
www.tetra.net

fran elnatet! Anslutningsledningen
kan inte bytas ut. Om den har tagit
skada far du absolut inte langre
anvanda pumpen. Det ar inte tillatet
att nagon annan &an en fackman
genomfor reparationer pa elektriska
komponenter resp apparater.

Denna produkt ar inte avsedd att
anvandas av personer (inklusive
barn) med nedsatt fysisk, sensorisk
eller mental formaga eller brist
pa erfarenhet och kunskap, utom
i sadana fall d@ en person som
ansvarar for deras sdkerhet dvervakar
handhavandet eller har lamnat
instruktioner om hur produkten ska
anvandas. Barn ska hallas under
uppsikt sa att de inte kan leka med
produkten.

Vart Tetratips:

Tetra har ettstorturval pa produkter
i mycket hog kvalitet som du kan
kopa hos din aterforséljare. Men
dven vi hjélper dig gdrna om du har

nagon fraga.
Tetra©
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Szanowni Klienci,
poprzez zakup akwariowej
pompy powietrznej Tetra APS
zdecydowaliscie sie Panstwo na
wysoka jakos¢ i komfort uzywania
produktéw firmy Tetra. Byt to
dobry wybér. Akwariowa pompa
powietrzna Tetra APS zaopatruje
wode Waszego akwarium w powietrze
i poprzez to w niezbedny do zycia
tlen. Solidnie wykonana akwariowa
pompa powietrzna Tetra APS jest
przy tym nader wydajna, poniewaz
opatentowany zawor Silaflex®
zachowuje trwale swéj ksztatt i
gwarantuje wraz ze szczegdlnie mocng
membrang  dtugie,  réwnomierne
rozwijanie wydajnosci. Jednoczesnie
akwariowa pompa powietrzna Tetra
APS jest prosta w obstudze, bardzo
cicha i nadaje sie do réznych dziedzin
zastosowania np. do napowietrzania
akwarium za pomocg kamieni
wylotowych Tetra, do wytwarzania
pradu wody lub do pracy napedzanych
powietrzem filtrow i 0zdob.

Nalezy przeczyta¢ te instrukcje
uzytkowania przed uruchomieniem
Waszej akwariowej pompy powietrznej
Tetra APS i przy wykonywaniu zabiegéw
konserwacyjnych. Tetra zyczy Parfistwu
wiele zadowolenia z Waszej akwariowej
pompy powietrznej.

Akwariowa pompa
powietrzna Tetra APS

. Mocna membrana

B. Krdcce wylotu powietrza

C. Otwor zasysania powietrza z
D.

>

filtrem powietrza
Gumowe nézki spowalniajace
wibracje

Obstuga

Ustawienie i uruchomienie

Nalezy ustawi¢ pompe akwariowa Tetra
APS poza akwarium w suchym miejscu,
mozliwie bezpytowym i na réwnym
podtozu. Minimalizuje to wibracje
pompy powietrza i poprzez to réwniez
poziom hatasu.

W miare mozliwosci pompa powinna
by¢ ustawiona powyzej poziomu wody
akwarium. Zapobiega to ewentualnemu
zwrotnemu przeptywowi wody do
pompy, gdy zostanie ona wylaczona
(Rys. 1).

Jezeli pompa zostanie ustawiona
ponizej poziomu wody, to zaleca
sie zainstalowanie zaworu
przeciwzwrotnego (np. zawor
przeciwzwrotny  TetraCV)  miedzy
pompa a akwarium aby zapobiec
zwrotnemu przeptywowi wody
akwariowej do pompy powietrznej (Rys.
2). Zawor przeciwzwrotny TetraCV jest
do nabycia w handlu jako wyposazenie
dodatkowe.
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Uwaga: Pompa musi byé tak
ustawiona, aby nie mogta wpas¢ do
akwarium, poniewaz moze wtedy
dojs¢ do porazenia pradem.

Pompe z kamieniem wyptywowym
Tetra (wyposazenie dodatkowe rys.
1,2) nalezy podtaczy_ za pomocy
pasujagcego  standardowego  weza,
ktdry jest do nabycia w Waszym sklepie
specjalistycznym. Gdy APS 300 i APS
400, ktére dysponujg dwoma wylotami
powietrza, maja by¢ podtaczone
do tylko jednej czesci wyposazenia
dodatkowego, to mozecie Parstwo
oba wyloty pofaczy¢é za pomoca
znajdujacego sie w opakowaniu tréjnika
(Rys. 3).

Aby uruchomi¢ akwariowg pompe
powietrza Tetra APS nalezy po
prostu wiozy¢ wtyczke do gniazdka
sieciowego. Pompa powietrza osigga
po kilku godzinach jej petng wydajnos¢
robocza.

Regulacja doptywu powietrza

Do regulacji doptywu powietrza
prosze zainstalowac zataczone kurki
powietrzne, jak na Rys. 4 Jezeli uzywacie
Pastwo zaworu przeciwzwrotnego,
nalezy umiesci¢ kurek powietrzny
miedzy pompg powietrza a zaworem
przeciwzwrotnym. Aby  zmniejszy¢
doptyw  powietrza, nalezy kurek
powietrzny powoli przekreca¢ w
kierunku wskazéwek zegara (Rys. 5).

Konserwacja i pielegnacja:

Wazne: Przed kazdym zabiegiem
pielegnacyjnym wyciqgnqc wtyczke z
gniazdka sieciowego.

Akwariowa pompa powietrza Tetra APS
jest tak skonstruowana, ze wymaga
minimalnej  konserwacji. Nie jest
konieczne zadne smarowanie czesci
mechanicznych. Do zewnetrznej
pielegnacji obudowy prosze uzywac
tylko  wilgotnej Sciereczki a w
razie potrzeby tagodnego $rodka
Czyszcz3cego. Do czyszczenia
urzadzenia nie uzywa¢ Zadnych
szorstkich  lub  zracych  Srodkéw.
Nigdy nie zanurza¢ pompy powietrza
pod wode. Filtr powietrza nalezy
regularnie wymienia¢, w zaleznosci
od stopnia zanieczyszczenia. Jezeli
zanieczyszczony filtr powietrza nie
zostanie wymieniony, to moze to
doprowadzi¢ do zmniejszenia doptywu
powietrza (i przez to wydajnosci).
Odpowiednie zapasowe filtry
powietrza s3 do nabycia w sklepach
specjalistycznych.

Kamienie wylotowe moga po pewnym
czasie sie zapycha¢. Dochodzi wtedy
do podwyzszonego przeciwcisnienia,
ktére moze zredukowa¢ wydajnos¢
pompy powietrza i doprowadzi¢ do
zwiekszonego  zuzycia membrany.
Dlategonalezywregularnychodstepach
czasu wymienia¢ kamien wylotowy a

takze wtedy, gdy zauwazycie Paristwo
zmniejszony wyptyw powietrza lub
kamien wylotowy bedzie widocznie
zabrudzony wzgl. zwapniony.

Mozliwie najlepsze uzytkowanie
pompy powietrza Tetra

Glosnosc

Gdy urzadzenie podczas  pracy
wydaje  sie  by¢  niezwyczajnie
gtosne, to przyczyng tego moze byc
wystepowanie drgan rezonansowych
podfoza, na ktérym stoi pompa. W
takim przypadku nalezy ustawi¢ pompe
na stabilniejszym podtozu lub na
ttlumiacej drgania podktadce.

Zuzycie
Gdy Wasza pompa wykazuje
objawy spadajacej wydajnosci,

mozliwe jest, ze jakas ruchoma
czes¢ we wnetrzu pompy wykazuje
zuzycie i musi by¢ wymieniona.
Zmniejszajacy sie doptyw powietrza

Dane techniczne:

moze mie¢ nastepujace
przyczyny:

1) Zaktécony jest doptyw pradu.
Gdy urzadzenie nie funkcjonuje,
to prosze sprawdzi¢ wszystkie
bezpieczniki i elektryczne przewody
doprowadzajace. Gdy urzadzenie
pracuje, to przy dotknieciu pompy
odczuwalna jest lekka wibracja.

2) Filtr zasysania powietrza jest
zapchany. Prosze sprawdzic¢
ptytke filcowg - jezeli jest ona
bardzo zabrudzona, powinna by¢
wymieniona.

3) Membrana jest zuzyta lub
peknieta. Aby dostac sie do wnetrza
urzadzenia, nalezy po prostu
za pomoca Srubokreta usunac
Sruby w podstawie urzadzenia i
ostroznie ja zdja¢. Nalezy wtedy
wymieni¢ membrane zgodnie z
instrukcja uzycia zestawu czesci
zamiennych nabytych w sklepie
specjalistycznym.

Model Przeptyw Wielkos¢ Liczba Liczba
w l/h akwarium (I) | wylotéw | regulatoréw
powietrza | powietrza*
APS 50 50 10-60 1 1
APS 100 100 50-100 1 1
APS 150 150 80-150 1 1
APS 300 300 120-300 2 2
APS 400 400 250-600 2 2

*znajduje sie w opakowaniu

3 lata gwarangji

Dzieki nowoczesnym technikom
wytwarzania, wysokiej jakosci elementom
konstrukgji i niezwykle surowym kontrolom
jakosci, udzielamy trzech lat gwarangji
na bezawaryjnos¢ akwariowej pompy
powietrza Tetra AP, liczac od daty zakupu (za
wyjatkiem membrany, ktdra stanowi czes¢
zuzywajacg sie). Prosze zachowac paragon!
Gwarancja nie obowiazuje w przypadkach
nieprawidtowego  obchodzenia sie  z
urzadzeniem, przy normalnym jego zuzyciu
jak tez niedopuszczalnym naruszaniu
techniki urzadzenia. W przypadku reklamacji,
prosze zwréci¢ sie do Waszego sklepu
specjalistycznego lub do Tetra GmbH,
Kundenservice, Postfach 1580, 49304 Melle,
Niemcy.

Przepisy bezpieczenstwa:

Wazne: Przed kazdym siegnigciem
do wody, przed kazda zmiang wody i
kazdym  zabiegiem pielegnacyjnym
przy urzadzeniu, nalezy wyciagnac
wtyczke z kontaktu i wszystkie inne

Tetra GmbH, Herrenteich 78
D-49324 Melle, Niemcy
www.tetra.net

urzadzenia tez wylaczy¢ z pradu!
Przewéd podiaczeniowy nie nadaje
sie do wymiany. W razie uszkodzenia,
urzadzenia nie wolno juz uzywaé. W
zadnym wypadku osoba niekompetentna
nie moze prob ¢ przepr
naprawy czesci elektry cznych.

Niniejsze urzadzenie nie jest
przeznaczone do uzytkowania przez
osoby (w tym dziec) o obnizonej
sprawnosci  fizycznej,  sensorycznej
lub umystowej lub nieposiadajace
doswiadczeniaiwiedzy, oile nie pozostaja
one pod nadzorem lub nie zostaly im
udzielone instrukcje ze strony oséb
odpowiedzialnych za ich bezpieczenstwo.
Nalezy pilnowac dzieci, aby nie bawity sie
urzadzeniem.

Rada Tetra:

Tetra oferuje Panstwu duzy wybor
produktéw  najwyzszej jakosci, ktore
Wasz sklep specjalistyczny ma dla Was do
dyspozycji. Réwniez my chetnie Panstwu

Tetra©
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Vazeny
zakazniku,

koupi  Vadeho  akvarijniho
vzduchovaciho  cerpadla  APS
Tetra jste se rozhodl pro kvalitu
a komfort od firmy Tetra. Dobra
volba. Nebot' akvarijni vzduchovaci
Cerpadlo APS Tetra zasobuje vodu
VaSeho akvéria vzduchem, a to
zivotné dilezitym kyslikem. Akvarijni
vzduchovaci Cerpadlo APS Tetra je
pfitom vysoce kvalitné zpracované a
velmi vykonné, nebot’ patentovany
ventil Silaflex® si trvale zachovava
svlj tvar a zarucuje - spolecné s
velmi robustni membranou - zvlast’
dlouhé, rovnomérné  rozvinuti
vykonu. Soucasné Ize akvarijni
vzduchovaci cerpadlo APS Tetra
jednoduse obsluhovat, je velmi tiché
a vhodné pro rizné oblasti pouziti:
napf. pro provzdusnovani akvarii
vzduchovacimi kameny Tetra, k
vytvaieni proudéni vody pomoci
vzduchovacich kamend, popf. filtrG
nebo k provozu filtrG a ornamentd
pohédnénych vzduchem.

Pfed uvedenim Vaseho akvarijniho
vzduchovaciho cerpadla APS Tetra
do provozu a pred provadénim
Udrzby si, prosim, prectéte tuto
informaci k pouziti. Tetra Vam preje
hodné zabavy s Vadim akvarijnim
vzduchovym cerpadlem.

Akvarijni vzduchovaci
cerpadlo APS Tetra

Robustni membréana

Hrdlo pro vypousténi
vzduchu

Otvor pro nasavani vzduchu
se vzduchovym filtrem
Pryzové nohy branici vibraci

°© N ®p

Obsluha

Instalace a uvedeni do provozu
Umistéte  akvarijni  vzduchovaci
Cerpadlo APS Tetra mimo akvarium
na suché misto, pokud mozno bez
prachu a na rovném podkladu. To
minimalizuje vibrace vzduchovaciho
Cerpadla, a tim i hladinu vzduchu.
Cerpadlo by se mélo pokud mozno
umistit nad vodni hladinu akvaria.
Tim se zabrani tomu, aby voda
nemohla pripadné vtéci zpét do
Cerpadla, kdyz se vypne (obr. 1).
Jestlize se ¢erpadlo umisti pod vodni
hladinu, doporucujeme nainstalovat
zpétny ventil, napf. zpétny ventil
CV Tetra, mezi ¢erpadlo a akvdrium,
aby se zabranilo zpétnému vytékani
vody z akvédria do vzduchového
Cerpadla (obr. 2). Zpétny ventil CV
Tetra obdrzite v obchodé jako ¢ast
prislusenstvi.

Pozor: Cerpadlo se musi umistit
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tak, aby nemohlo spadnout do
akvaria, protoze muze dojit k
zasazeni elektrickym proudem.
Pfipojte Cerpadlo vhodnou
standardni hadici, kterou obdrzite u
Vaseho specializovaného prodejce, k
provozovanému pfislusenstvi - napi.
vzduchovaci kdmen Tetra - (obr. 1,
2). Jestlize se maji APS 300 a APS 400,
které disponuji dvéma vzduchovymi
vypustmi, pfipojit pouze k jednomu
dilu pfisludenstvi, mzete obé vypusti
spojit kusem T, ktery se nachazi v
baleni (obr. 3). Pfi uvadéni akvarijniho
vzduchovaciho ¢erpadla APS Tetra do
provozu jednoduse zastrcte zastrcku
do zésuvky. Po nékolika hodinach
doséhne vzduchovaci cerpadlo svij
plny provozni vykon.

Regulace pfivodu
vzduchu

Pro regulaci pfivodu vzduchu
nainstalujte pfilozeny/é vzduchovy/é
kohout/y jako na obr. 4 Jestlize
pouzijete zpétny ventil, umistéte
vzduchovy kohout mezi vzduchovaci
Cerpadlo a zpétny ventil. Pro
snizeni pfivodu vzduchu otacejte
vzduchovym kohoutem pomalu ve
sméru hodinovych rucicek (obr. 5).

Udrzba a péce:

Dillezité: Pred provadénim udrzby
vytahnéte zastrcku ze zasuvky.
Akvarijni  vzduchovaci  ¢erpadlo
APS Tetra je konstruované tak,
Ze potfeba udrzby je minimalni.
Mazéni mechanickych dild neni
nutné. K péci o vnéjsi ¢ast Cerpadla
pouzijte pouze vlhky hadfik a popt.
jemny Cistici prostiedek. K cisténi
pfistroje nepouzivejte drhnouci nebo
leptavé  prostiedky. Vzduchovaci
Cerpadlo nikdy neponofujte pod
vodu. Vzduchovy filtr by se mél
pravidelné - podle stupné znecisténi
- vyménovat. Jestlize se znecistény
vzduchovy filtr nevyméni, mlze to
vést ke snizeni pfivodu vzduchu (a
tim i vykonu). Odpovidajici ndhradni
vzduchové filtry obdrzite u Vaseho
specializovaného prodejce.
Vzduchovaci kameny se mohou po
néjaké dobé ucpat. Poté dojde ke
zvysenému protitlaku, ktery vede
ke snizeni vykonu vzduchovaciho
Cerpadla a zvyseni opotiebeni
membrany.  Vyménujte proto
pravidelné Vé&s$ vzduchovaci kdmen,
jakmile zpozorujete snizeny
vystup vzduchu nebo kdyz bude
vzduchovaci  kdmen viditelné
znecistény, popt. zaneseny vapnikem.

Nejlepsi mozné vyuziti
vzduchovaciho cerpadla Tetra
Hluénost

Jestlize  bude

pfistroj  béhem

provozu nezvykle hlu¢ny, mize to
byt zplsobeno tim, Zze dochazi k
resonan¢nim  kmitdm  podkladu,
na némz cerpadlo stoji. V tomto
pfipadé by se mélo cerpadlo
umistit na stabilizovany podklad
nebo na podlozku tlumici vibrace.

Opotiebeni

Jestlize bude Vase cerpadlo
vykazovat pfiznaky snizujictho se
vykonu, je pravdépodobné, Ze jeden
nebo vice pohyblivych dilli uvnitf
Cerpadla je opotfebeny a musi se
vymeénit.

Jestlize se snizi ptivod vzduchu, mlze
to mit nasledujici pficiny:

Technické udaje:

1) Pfivod vzduchu je
naruseny. Jestlize pfistroj
nefunguje, zkontrolujte
viechny pojistky a elektrické
pfivody. Kdyz je pfistroj v provozu,
mizete citit lehkou vibraci, kdyz se
dotknete cerpadla.

2) Filtr pro nasavani vzduchu je
ucpany.  Zkontrolujte  pls_ovou
desticku - jestlize je velmi znecisténa,
méli byste ji vyménit.

3) Membrana je opotfebovana nebo
natrzend. Abyste se mohli dostat
do wvnittku pfistroje, odstrarite
jednoduse  pomoci  Sroubovaku
srouby na dné pfistroje a dno opatrné
sundejte. Poté vymérte membranu
podle informace o pouziti sady
nahradnich dil(, kterou obdrzite u
Vaseho specializovaného prodejce.

Model Pratok v Velikost Pocet Pocet
I/h akvaria () vzdu- vzdu-

chovych chovych
vypusti regulatori*

APS 50 50 10-60 1 1

APS 100 100 50-100 1 1

APS 150 150 80-150 1 1

APS 300 300 120-300 2 2

APS 400 400 250-600 2 2

*obsazené v baleni

3 roky zaruka

Diky modernim vyrobnim technikam,
vysoce  kvalitnim  konstrukénim
dilim a nejpfisnéjsim kontrolam
jakosti  poskytujeme  tfi  roky
zéruku na nezdvadnost akvarijniho
vzduchovaciho cerpadla APS Tetra,
pocinaje od data koupé(kromé
membrany, kterd podléha
opotfebeni). Uschovejte si, prosim,
pokladni listek! Zaruka nebude
undna v pfipadech nepfiméfené
manipulace, pfi normalnim
opotfebeni a nepfipustném zdsahu
do pristrojové techniky. V pripadé
reklamaci se, prosim, obracejte na
Vaseho specializovaného prodejce
nebo na Tetra GmbH, Kundenservice
/ zékaznicky servis/, Postfach 1580,
49304 Melle, Némecko.

Bezpecnostni predpisy:
Dulezité: Pfed kazdym sahnutim
do vody, pred kazdou vyménou

Tetra GmbH, Herrenteich 78
D-49324 Melle, Némecko
www.tetra.net

vody a kazdou tdrzbou vytahnéte
zastrcku pfistroje ze sité a vsechny
ostatni pristroje odpojte od sité!
Pfipojné vedeni nelze nahrazovat.
V pfipadé poskozeni se pfistroj jiz
nesmi pouzivat.V Zadném pripadé
se laik nesmi pokouset provést
opravu elektrickych dila.

Toto zafizeni nesméji samostatné
pouzivat osoby (vcetné déti) s
omezenymi fyzickymi, smyslovymi
a mentalnimi schopnostmi nebo
nedostatkem znalostiazkusenosti.
Tyto osoby mohou topné télisko
pouzit jen pod dozorem osoby
odpovédné za jejich bezpecnost
nebo podle jejich pokyni. Hlidejte
déti, aby si s topnym téliskem
nehraly.

Tip Tetra:

Tetra Vam nabizi velky vybér vysoce
kvalitnich vyrobkl, které md pro
Vés pfichystané Vas specializovany
prodejce. Také my Vam radi poradime.

Tetra©
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YBaxaembiin
nokKynaTtesb,

Bbl  npuobpenu Komnpeccop ANA
akBapuyma mapku Tetra APS n npuHanm
pelueHe B Monb3y Kayectsa U yaobcTBa
B 3KCM/yaTauwuu, NPUCYWNX MPOAYKTam
KomnaHun Tetra GmbH. MMo3apasnsem
Bac ¢ ypauHbim Bbi6opom! Komnpeccop
nna  akesapuyma Tetra APS nopjaet B
Baw akBapuym BO3fyXx 1 CHabxaeT Tem
CaMblM  BOAY KM3HEHHO Heo6X0AMMbIM
kucnopofom. [lpu  3ToM  Komnpeccop
obnapaet  BbICOYANWMM  KauyecTBOM W
UCKNIOYUTENbHON  MPOU3BOANTENBHOCTbIO,
TaKk  KaK  BCTPOEHHbIN B Hero
3aMnaTeHToBaHHbIN KnanaH Silaflex®
COXpaHseT ol Gopmy Npu ANUTENbHBIX
CpoKax 3KChiyaTtaymm UM BMecTe €O
CBEPXMPOYHOI  MeMbpaHol rapaHTMpyet
0c060 NPOAOMXMTENBHYIO 1 CTabUNbHYiO
pa6oty. OBHOBPEMEHHO C 3TUM KOMNpeccop
Tetra APS oueHb npocT B 3KCmnyaTaumu,
npakTYeckn beclymeH B pabote 1 mMoxet
6biTb MCNONb30BaH ANA PA3NUYHBIX Lenent:
Hanpumep, AA NOfaYM BO3AyXa B akBapuym
C MCNoONb30BaHWEM pacrbinuTeneil Boayxa
Tetra AS, ana noadepxaHuA LMPKynaLuumn
BOAbl C  MOMOLbI  MOACOEAUHEHHOTO
a’patopa unum GuIbTPa, a Takxe AnsA
noaKmMioueHnss  GUABTPOB U MHOTO
060pyAOBaHNA C BO3AYLIHBIM NPUBOFOM.
MpoutuTe, noxanyncra, DaHHyt0
MHbopMaLmMio AnA nonb3oBaTens nepep
HayanoM  3KCMAyaTauuu  KOMMpeccopa
Tetra APS, a Takxe nepep ero TeXHUYeCkum
obcnyxnBaHnem.

Komnpeccop Tetra APS
A. TpouHas membpaHa
. Hacapka pns Bbinycka Bo3ayxa
. OTBepctue Bo3pyxo3abopa ¢
BO3AYLWHbIM GUALTPOM
D. AHTUBMOpPALMOHHbIE
pe31HOBbIe OMOpPbI

Nnw

JKcnnyaTayua

YcTaHOBKa U nofKnioueHne
Komnpeccop ans akBapuyma mapku Tetra
APS ycTaHaBnMBaeTCA BHe aKBapuyma
B CyXOM W YUCTOM MeCTe Ha POBHOW
NOBEPXHOCTU. JTO CHUXaeT Bubpauuio
KoMmnpeccopa W TeM CambiM YpOBEHb
wyma. Mo BO3MOXHOCTU KOMNpeccop
[OMXeH  OblTb  YCTAHOBNEH  Bblle
YPOBHA BOAbl B aKBapuyme. TeM cambiM
UCKMIOYAEeTCA BO3MOXHOCTb 0BPaTHOrO
NOCTYNNeHNA BOAbl B KOMMpeccop npw
BbIK/IIOYEHHOM Npubope (puc. 1).

Mpu pacnonoxeHnn KOMNpeccopa Huxe
YPOBHA BOAbl HEOGXOAMMO YCTaHOBUTH
MeXay KOMMpeccopom W aKBapuymom
o6paTHbIii KnanaH, Hanpumep, Tetra °CV.
370 npepfoTBPATUT 06PaTHbI TOK BOAbI
13 aKBapuyma B Komnpeccop (puc. 2).
O6patHbin knanaH Tetra °CV umeetca B
NpoAaXe 1 He BXOAUT B KONNEKT NOCTaBKM
BHumaHue! Komnpeccop gonkeH 6biTb
pasmeljeH Takum o6pasom, uTOOGbI
6bII0  NCKNIOYEHO ero najeHne B
aKBapMyM, KOTOpoe MOXeT Bbi3BaTb
KOPOTKOe 3amMblKaHMe.
MopcoennHeHne K Komnpeccopy o060-
PYAOBaHWA, Hanpumep MeNKOMopUCTbIX
aspatopoB Tetra AS, ocywjecTBnseTca
noMOLYbl0 MOAXOAALEro CTaHAAPTHOrO
wnaHra (puc. 1, 2), umetowerocs B
cneyvanu3npoBaHHo npopaxe. B
mogensax APS 300 u APS 400 2 Hacagku
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ana  3abopa BO3fyxa  CoeAMHAKTCA
npy MOMOLWM BXOAALEro B KOMMIEKT
noctaBku T-o6pasHoro pasbema (puc.
3). [Ina 3anycka komnpeccopa Tetra APS
HeobxoANMo NpPOCTO BKAOYATL Mpubop
B po3eTKy. Komnpeccop pocturaet csoeit
MOSIHOM  MOLYHOCTW  Yepe3  HEeCKOMbKO
4acoB paboTbl.

PerynupoBaHue

noga4yn Bosayxa

[na perynupoBaHua mnopjaus BO3dyxa
HEOOXO[MMO  YCTaHOBUTb  KPaHMK/
KPaHUKW, BXOAAWMA/Me B  MOCTaBKY,
cornacHo pwuc. 4. MNMpn ofHOBPEMEeHHOM
1Cronb3oBaHUM  0bBpaTHOro  KnanaHa
KPaHUK perynupoBaHva nogaun Bo3pyxa
NOMKeH ObiTb  PacmonoxeH — Mmexay
KOMMPeccopom 1 06paTHbIM KanaHoMm.
[Ona  ymeHblleHWs Nofauu  BO3dyXxa
cnepyeT MeAneHHO BpalaTb KPaHWK Mo
yacoBoli cTpenke (puc. 5).

06cnyxuBaHme n yxog
BaxHo! [leped  Kaxovim  o6cny-
JueaHuem Heo6Xo0UMO OMKIOYUMb
npu6op om cemu.

Komnpeccop pana akBapuyma MapKu
Tetra APS TpebyeT MMHWManbHoro
yxopa. Cma3Ka MexaHUYecknx uvacTeit
npubopa He HyxHa. [na yxopa 3a
Koprnycom UCnonb3yiiTe BNaXHYyt0
TKaHb U MpU HeobXoAMMOCTU MArKoe
Mmotlwee cpeactso. He npumensite
abpasnBHble WM efKkue CpeAcTBa Ans
uncTky npubopa. He norpyxaitte npubop
B BOAy. Bo3aywHbit GpunbTp nopnexut
perynapHoi 3ameHe B 3aBUCUMOCTU OT
cTeneHunerosarpasHeHua.icnonb3osaxue
3arpA3HEHHOr0  BO3AYIWHOTO  ¢punbTpa
MOXeT BbI3BaTb YMeHblUeHMEe Mofaun

BO34yXa W, CNeacTBue,  CHUXKeHue
NPOW3BOAUTENBHOCTY Komnpeccopa.
CooTBeTCTBYyIOWME 3anacHble
BO3AYlHble  GUAbTPbl  UMelTCA B

CreLnanu3MpoBaHHO Npogaxe.

Mopuctble  aspaTopbl  MOTyT — uepe3
onpefeneHHoe  BpemA  3aCOPUTbCA.
CnepcTBMeM 3TOro ABNAETCA NOBbILLEHHOE
ConpoTWBNEHNe TOKY BO3JyXa, 4TO
CHUXaeT NPOV3BOANTENBHOCTD
BO3/yLUIHOTO KOMMpeccopa W Bbi3blBaeT
NOBbILIEHHBIN U3HOC MeMBpaHbl. [oaTomy
Heo6XO[NMO  MEePUOANYECKN  MEHATb
nopucTble aspaTopbl, a Takxe npu
yMeHbleHn obbema Mpomnyckaemoro
VMW BO3flyXa, UX ABHOM 3arpA3HeHun n
NPV OTNOXEHWUW Ha HUX U3BECTU.

PekomeHaauuu no
NCcNonb30aHNIo
BO3AYLWHOro KoMnpeccopa

mapku Tetra

YpoBeHb wyma

MOBbIWEHHbI  ypOBeHb  WymMa  npu
JKChnyaTauum npubopa MOXeT WMeTb
NPUYMHON  pe30HaHCHble  KonebaHua
OCHOBbI, Ha KOTOPO yCTaHOBAEH Npn6op.
B paHHOM cnyyae  pekomenpayeTca
YCTaHOBUTb ~ KOMMpeccop Ha bonee
CTabUbHOM OCHOBE WM MCMONb30BaTh

[ONONHUTENbHO AHTNBMOPALIMOHHYI0
NpOoKnaakKy.

WNsHoc

CHuxeHne NpPON3BOAUTENBHOCTM

Bawero Kkomnpeccopa MoxeT  6biTb
CNeACcTBMEM  M3HOCA  OAHOW  Wu

HECKOMbKIX ABUXKYLMXCA vacreit
BHYTPW KoMmnpeccopa. B aaHHom cnyuae
M3HOLWEHHblE  fleTanu  [OMKHbI  ObiTb
3aMeHeHbl.

YmeHblleHne — obbema  NoOfJaBaemMoro
BO34yXa MOXET WMeTb cnepylolyme
NPUYKHDI:

1) HapyweHue nogauu Toka. Ecnu npubop
He paboTaeT, MpoBepbTe COXPaHHOCTb
npefoxpaHuTeneil 1 ceTeBoro kKabens.
Mpwn paboTe KOMNpeccop Co3faeT Nerkyio
BWOpauMio, OLyllaemylo pykon npu

bunbTpa, Npu ero 3acopeHun
OH NOANEXUT 3aMeHe.

3) MembpaHa wW3HOWeHa wAn
nospexaeHa. Ana pocTyna BHYTPb
npubopa  HeOOXOAMMO  OTBEPHYTb
OTBEPTKOM BWHTbI Ha HWXHEN 4acTn
npnbopa M OCTOPOXHO CHATb HUKHIOKW
yacTb Kopnyca. [powsBegute 3ameHy
MeM6paHbl cornacHo onuncanmio,
npunaraemomy K Habopy 3anacHbix yacTen,
UMeloLeMycs B CreLuanv3aMpoBaHHo
npogaxe.

NPUKOCHOBEHNM.
2) QunbTp 3abopa BO3fyXa 3acOpeH.
MpoBepbTe  COCTOAHWE  BOWNOYHOO
TexHn4yeckune AaHHble:
Mogenb Mopaua Pasmep Kon-Bo Hacapkok Kon-Bo KpaHuKoB
BO3JyXa, aKBapuyma, Ana perynupoBsaHus
n/yac n BblNyCKa BO3ayXxa nopauv sosgyxa*
APS 50 50 10-60 1 1
APS 100 100 50-100 1 1
APS 150 150 80150 1 1
APS 300 300 120-300 2 2
APS 400 400 250-600 2 2
* BXOAAT B MOCTaBKY
3 rona rapaHT““ 3aMeHoill BofAbl 1 npn nio6om AencTBUN
Bnaromapa  cospemenHoii  Texonorws 1O YXOAY 3a npuGopom! CeteBoii kabenb
VM3rOTOBNEHMS, BbICOKOKaueCTBeHHpM  3@MEHe He noanexurt. Mpu Hanuunm

KOMMOHEHTaM 1 CTPOTOMY ~ KOHTPOJIO 33
KayecTBOM  MPOAYKLUMW  Mbl  FapaHTMpyem
GesynpeuHylo paboTy Komnpeccopa AnA
akBapuyma mapkw TetraAPS B TeueHnm 3 net ¢
AaTbl MOKYMKN (CKNioyas MembpaHy, koTopas
ABNAETCA  W3HAWIMBAMLWENACA  [eTanbio).
Moxanyicta, coxpaHuTe — Kaccosbll  yek!
lapaHTuitHble  06A3aTenbCTBa  MCKMIOYAIOTCA
B ClyyasX HeHajnexaleln 3KcniyaTauum
npubopa, HENOMYCTUMOrO  BMellaTenbCTBa
B paboty npubopa 1 ero coCTaBHbIX Yacteil,
a TaKxe MpU HOPManbHOM W3Hoce mpubopa
B xofe dKkcnnyatauun. C mpeTeHsuAmMM no
rapaHTim - obpaluaiitecb, noxanyicra, K
CMeLManu3vpoBaHHOMy — Npogasly — wau
HenocpepCcTBEHHO K komnaHun Tetpa M6X no
appecy Tetra GmbH, Kundenservice, Postfach
1580, 49304 Melle, Germany.

TpeboBaHNA 6e3onacHOCTU

BaxHo! Heobxogumo  OTCOeaUHUTD
Kabenb  Komnpeccopa  OT  ceTn
HanpsaXeHua, a TaKXe OTKAWYUTL OT
CeTH Bce UHble Npnbopbl Nepep KaxAabiM
COMPUKOCHOBEHWEM C BOAOIl, nepep

noBpexpeHunii npnbop uUcnonb3oBaHWI0
He NoANeXUT.

PeMOHT 3neKkTpUKM npubopa AoOMmKeH
NpON3BOANTBCA TONbKO CleLnanucTom.
3TO YCTPOIICTBO He npeAHa3Ha4yeHo
ana 3KCnnyaTayumn nuyamu
(BKnIOYaA peteil) ¢ orpaHNYeHHbIMN
dusnveckumn, CEHCOPHBIMMN nnn
ymcTt TAMU, a
Takke AMUaMM € Hefl0CTaTOYHbIM
onbiToM W  KBanudukauweii, ecnu
OTBETCTBEHHOE 3a UX 6e30MacHOCTb NNLO
He OCyWecTBNAET Haj, HUMU KOHTPONb
WNKM He NpefoCTaBAAeT WHCTPYKLUM no
3Kcnnyataymm ycrpoiicrBa. Heo6xopnmo
npucmMaTpuBaTtb 3a fieTbMU, YTO6bI OHN
He Urpanm ¢ ycTpoicTBoOM.

MpoayKTbl Mapkn TeTpa:

Komnauua  Tetpa  w6X  npepnaraet
Bam  wwupokuit  BbIGOP  MPOAYKTOB
BbICOKOTO  KayecTBa,  MMelOWWXCA B
CneLmanu3npoBaHHol npopaxe. Mbl Takxe
OXOTHO NOMOXem Bam coBeTom.

Homep naptum ykasaH Ha kopnyce. Paclunpposka Homepa: MepBble 2 3HaKa = [leHb MecALa.
Tpetuit 3HaK = Mecau: A = flnBapb, B = ®espanb, C = Mapr, D = Anpenb, E = Mai, F = UioHb, G = Uionb,
H = Asrycr, | = CeHTA6pb, J = OKTAGpPD, K = HoAbpb, L = [lekabpb. MocnegHue 2 3Haka = lop: 35 =

2013,36=2014,37=2015nT4.

Auctpubbiotepbl B Poccuiickoit ®epepaunun: 000 ,0Ontosas Komnanua AKBA JIOTO*, 117420, r.

MockBa, yn. MpogcotosHas, a. 57.
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Stimate client,

prin achizitionarea pompei de
aerare a acvariilor Tetra APS ati
optat pentru calitatea si confortul
oferite de firma Tetra. O alegere buna.
Deoarece pompa de aerisire a acvariilor
Tetra APS alimenteazd apa acvariului
dumneavoastra cu aer si, prin aceasta, cu
oxigenul vital. In acest sens, pompa de
aerisire a acvariilor Tetra APS de calitate
superioard este extrem de performanta,
pentru ca supapa brevetata Silafex®
isi mentine forma pe termen lung si
garanteaza, fmpreund cu membrana
extrem de robustd, o dezvoltare a
puterii pe o perioada extrem de lunga,
uniforma. Concomitent, pompa de
aerisire a acvariilor Tetra APS este usor
de utilizat, foarte silentioasa si este
compatibild pentru diferite domenii de
utilizare: de exemplu pentru aerisirea
acvariilor cu pietre de pulverizare Tetra,
pentru generarea unui curent de aer
prin intermediul suflantei, respectiv a
filtrului sau pentru functionarea filtrelor
antrenate cu aer si a ornamentelor
Inainte de punerea in functiune a
pompei dumneavoastra de aerisire
a acvariilor Tetra APS si la efectuarea
lucrérilor de instruire, vd rugam sa
cititi prezentele informatii de utilizare.
Tetra va doreste distractie placuta
cu pompa dumneavoastrd pentru
acvariTetra  Aquarienluftpumpe  APS

Pompa de aerisire a

acvariilor Tetra APS

A.  Membrand robusta

B. Stutde evacuare a aerului

C. Orificiu de aspiratie a aerului
cufiltru de aer

D. Picioare de cauciuc de atenuare
a vibratiilor

Operare

Instalare si punere in functiune
Amplasati pompa de aerisire a acvariilor
Tetra APS in afara acvariului pe o suprafata
uscatd, pe cét posibil ferita de praf si pe un
substrat drept. In acest mod sunt reduse
la minim vibratiile pompei de aer si, prin
aceasta, si nivelul de zgomot. Daca este
posibil, pompa trebuie amplasatd la
nivelul apei din acvariu. Astfel este evitatd
o eventuald posibilitate de scurgere a
apei in interiorul pompei, in cazul in care
aceasta este oprita (imag. 1).

In situatia in care pompa este amplasata
sub nivelul apei, se impune instalarea unei
supape de refulare, de exemplu supapa de
refulare Tetra CV, intre pompa si acvariu,
pentru a evita scurgerea apei din acvariu in
interiorul pompei de aer (imag. 2). Supapa
de refulare Tetra CV este disponibild ca
accesoriu in reteaua comerciala.

Atentie: Pompa trebuie amplasata astfel
incat sa nu existe riscul caderii acesteia in
acvariu, deoarece aceastd situatie poate
provoca un soc electric.

Conectati pompa cu un furtun standard
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pe madsurd, care poate fi achizitionat
de la distribuitorul dumneavoastrda de
specialitate, la accesoriul care urmeaza a
fi utilizat - de exemplu piatra de evacuare
a aerului Tetra (imag. 1, 2). In situatia in
care APS 300 si APS 400, care dispun de
doud evacudri de aer, sunt conectate la
un singur accesoriu, puteti bransa ambele
iesiri la piesa in T inclusa in pachetul de
livrare (imag. 3). Pentru a pune in functiune
pompa de aerisire a acvariilor Tetra APS,
nu trebuie decat sa conectati stecarul
de alimentare la retea. Dupd céteva ore,
pompa de aer isi atinge capacitatea
operationald maxima.

Reglarea alimentarii cu aer
Pentru reglarea alimentarii cu aer, instalati
robinetul/robinetele de aer anexat/
anexate (conform imag. 4). In situatia
in care utilizati o supapa de refulare,
amplasati robinetul de aer intre pompa de
aer si supapa de refulare. Pentru a reduce
volumul de aer alimentat, rotiti robinetul
de aer treptat in directia indicata de acele
de ceasornic (imag. 5).

Intretinere si ingrijire:
Important: inainte de fiecare
lucrare de intretinere, scoateti
stecarul de alimentare din priza.
Pompadeaerisire aacvariilor Tetra APS este
conceputa astfel incat sé fie necesar numai
un minim de lucréri de intretinere. Nu
este necesara lubrifierea componentelor
mecanice. Pentru intretinerea la exterior
a carcasei, utilizati numai o carpa umeds,
dacd este cazul cu o solutie delicata de
curatare. Nu utilizati solutii abrazive sau
iritante pentru curatarea echipamentului.
Nu scufundati in nicio situatie pompa
de aerisire sub apa. Filtrul de aer trebuie
inlocuit periodic - in functie de gradul de
colmatare. Tn situatia in care filtrul de aer
colmatat nu este inlocuit, este posibild o
reducere a volumului alimentarii cu aer (si,
prin aceasta, a capacitatii). Filtre de aer de
schimb corespunzatoare sunt disponibile
la distribuitorul dumneavoastra de
specialitate.

Pietrele de evacuare se pot col-
mata dupa o vreme. In acest caz se
inregistreazé o contrapresiune sporita
care reduce capacitatea pompei de
aer si conduce la intensificarea uzurii
membranei. Din acest motiv inlocuiti
piatra dumneavoastra de evacuare la
intervale periodice, imediat ce constatati
reducerea debitului de aer evacuat sau
daca piatra de evacuare este colmatata,
respectiv acoperita vizibil cu calcar.

Utilizarea in conditii
optime a pompei de aer
Tetra

Volum

In situatia in care echipamentul produce
pe parcursul utilizérii un nivel neobisnuit
de ridicat de zgomot, explicatia
probabila este reprezentata de faptul

cé se produc oscilatii de rezonanta ale
suprafetei pe care este amplasatd pompa.
in acest caz, pompa trebuie amplasata pe
o suprafatd mai stabild sau pe un substrat
care atenueaza vibratiile.

Uzura

In situatia in care pompa dumneavoastra
prezintd semne de reducere a capacittii,
este probabil ca una sau mai multe
componente mobile din interiorul
pompei sa fie afectate de uzura, fiind
necesara inlocuirea acestora. In situatia in
care scade debitul de alimentare cu aer,
aceasta situatie poate avea urmatoarele
cauze:

1) Alimentarea cu energie electrica este
afectatd. In cazul in care echipamentul nu
functioneaza, verificati toate sigurantele

si cablurile de alimentare cu
curent electric. In cazul in care
echipamentul este in functiune, la
atingerea pompei poate fi resimtitd o
usoard vibratie.

2) Grilajul de suctiune a aerului este
colmatat. Verificati placutele de pasla
- in cazul unui nivel foarte ridicat de
colmatare, se impune inlocuirea.

3) Membrana este uzatd sau fisurata.
Pentru a avea acces la interiorul
echipamentului, nu trebuie decat sa
desfaceti cu ajutorul unei surubelnite
suruburile de pe placa inferioara a
echipamentului si desfaceti cu atentie
placa inferioard. Inlocuiti membrana
conform instructiunilor de utilizare din
setul de piese de schimb disponibile
la distribuitorul dumneavoastra de
specialitate

Date tehnice:
Model Debit in Pentru Numarul | Numarul de
I/h capacitatea de robinete de
acvariuluiinl | evacuari aer*
de aer
APS 50 50 10-60 1 1
APS 100 100 50-100 1 1
APS 150 150 80-150 1 1
APS 300 300 120 - 300 2 2
APS 400 400 250-600 2 2

*inclus in pachetul de livrare

3 ani garantie

Gratie  tehnologiilor moderne de
fabricatie, a componentelor de calitate
superioara si a verificarilor stricte de
calitate, acordam o garantie de trei ani
pentru lipsa defectiunilor pompei de
aerisire a acvariilor Tetra APS, calculata
de la data achizitionarii (cu exceptia con-
sumabilei reprezentate de membrand).
Va rugam sa pastrati bonul de casa! Nu se
acordd o garantie in cazurile de utilizare
necorespunzatoare, in cazul uzurii nor-
male, precum si a interventiei neautorizate
asupra sistemului tehnic al echipamentu-
lui. Daca aveti reclamatii, va rugam sa luati
legatura cu distribuitorul dumneavoastra
de specialitate sau cu Tetra GmbH, depar-
tamentul de service pentru clienti, casuta
postala 1580, 49304 Melle, Germany.

Norme de siguranta:

Important: Inainte de orice contact
cu apa, inainte de orice inlocuire a
apei si inainte de orice lucrare de
intretinere la nivelul echipamentului,
scoateti stecarul de alimentare din
priza si decuplati si toate celelalte

Tetra GmbH, Herrenteich 78
D-49324 Melle, Germany
www.tetra.net

aparate de la retea! Nu este permisa
inlocuirea cablului de alimentare.
In cazul aparitiei de defectiuni nu
este permisa utilizarea in continuare
a echipamentului. In nicio situatie
nu este permis ca o persoana care
nu dispune de o calificare de speci-
alitate sa incerce sa efectueze lucrari
de reparatii la nivelul componente-
lor electrice. Echipamentul nu este
compatibil pentru utilizarea de catre
persoane cu capacitati fizice, senzori-
ale sau intelectuale limitate (inclusiv
copii) sau de catre persoane care nu
dispun de experienta sau cunostinte,
exceptand situatia in care utiliza-
rea este efectuata sub supravegherea
sau instruirea unei persoane respon-
sabile pentru siguranta acestora.
rebuie supravegheati pentru
a va asigura ca acestia nu se joaca cu
echipamentul.

Recomandarea Tetra:

Tetra va oferd o gama variatd de pro-
duse de calitate ridicatd pe care vi le
comercializeaza distribuitorul.
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